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INFORMACIÓN  GENERAL

Listas anexas al Boletín de Explotación de la UIT

Nota de la TSB TC "Nota de la TSB" \f C \l "1" 
A.
Las listas siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:

BE N.o
845
Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomen​dación UIT-T Q.708 (03/1999)) (Situación al 1 de octubre de 2005)

841
Lista de indicativos de país para el servicio móvil de radiocomunicación con concentración de enlaces terrenales (Complemento a la Recomendación UIT-T E.218 (05/2004)) (Situación al 1 de agosto de 2005)

839
Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004)) (Situación al 1 de julio de 2005)

837
Indicativo de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para terminales y usuarios de servicios móviles (Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004)) (Situación al 1 de junio de 2005)

835
Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de mayo de 2005)

833
Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.118) (Situación al 1 de abril de 2005)
827
Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (05/97)) (Situación al 1 de enero de 2005)

825
Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomen​dación UIT-T Q.708 (03/1999)) (Situación al 1 de octubre de 2005)

818
Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomen​dación UIT‑T X.121 (10/00)) (Situación al 15 de agosto de 2004)

817
Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 1 de agosto de 2004)

816
Indicativos/números de acceso a las redes móviles (Según la Recomendación UIT‑T E.164) (Situación al 15 de julio de 2004)
781
Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Según la Recomen​dación UIT‑T E.180 (03/98)) (Situación al 1 de febrero de 2003)

767
Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 25.1 del Reglamento de Radiocomu​nicaciones) y Forma de los distintivos de llamada asignados por cada Administración a sus estaciones de aficionado y a sus estaciones experimentales (Situación al 1 de julio de 2002)

766
Lista de indicativos de país o de zona geográfica para facilidades no normalizadas de los servicios telemáticos (Complemento de la Recomendación UIT-T T.35) (Situación al 15 de junio de 2002)
764
Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32) (Situación al 15 de mayo de 2002)

725
Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 2000)

693
Lista de códigos Télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red Télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68) (Situación al 31 de mayo de 1999)

669
Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/98))

B.
Pueden consultarse en línea las listas siguientes en el sitio de la web de la UIT‑T:

	Lista de códigos de operador de la UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (01/2004))	
http://www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Cuadro Burofax (Rec. UIT-T F.170)
	http://www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html


Información disponible relativa a la identificación de las autoridades nacionales para la asignación de los códigos de proveedor
de terminal UIT-T T.35

Nota de la TSB

En la Recomendación UIT‑T T.35 se describe un mecanismo para incluir facilidades no normalizadas, que se utilizan en distintos protocolos definidos en las Recomendaciones del UIT‑T. En este mecanismo se utilizan tres tipos de códigos: (a) un indicativo de país, (b) un código de proveedor terminal (también conocido como código de fabricante) y (c) un código destinado al proveedor terminal. Los indicativos de país de la Recomendación UIT-T T.35 quedan definidos en esta Recomendación y el fabricante define los códigos destinados al proveedor terminal. No obstante, en cuanto al código de fabricante, la Recomendación UIT-T T.35 dispone lo siguiente: «Una administración o un organismo nacional designado por dicha administración tiene la responsabilidad de asignar y gestionar los códigos de proveedor terminal».

A fin de facilitar una lista centralizada de autoridades nacionales  para asignación de los códigos de proveedor terminal UIT-T T.35 y ayudar a los fabricantes a obtener dichos códigos, la Recomendación UIT-T T.35 indica además: «Cuando una administración designa un organismo nacional, debe enviar su nombre y dirección al Director de la TSB».

Se ha elaborado una lista de las autoridades nacionales, encargadas de asignar los códigos de proveedor de terminal UIT-T T.35, según las respuestas a la Circular TSB 184 del 12 de septiembre de 2003 y al Addendum 1 del 30 de julio de 2004.

Por medio del formulario de notificación, se comunicará a la TSB toda información nueva o actualizada, referente a la identidad de la autoridad nacional vigente designada por cada administración para la asignación de los códigos de proveedor de terminal UIT-T T.35 (preferiblemente por medios electrónicos o en papel) a la Secretaría de la Comisión de Estudio 16 (E‑mail: tsbsg16@itu.int, fax: +41 22 730 5853).

Anexos:


Notificación de la Administración sobre la identificación de las autoridades nacionales encargadas de asignar los códigos de proveedor de terminal definidos en la Recomen​dación UIT‑T T.35


Lista de las autoridades nacionales, encargadas de asignar los códigos de proveedor de terminal UIT-T T.35

Notificación de la Administración sobre la identificación de las autoridades nacionales encargadas de asignar los códigos de proveedor terminal definidos
en la Recomendación UIT-T T.35

Le rogamos que en sus respuestas nos facilite la mayor cantidad posible de detalles. Cuando no pueda darnos datos completos porque se trata de información delicada o confidencial, sírvase indicarlo. Las respuestas al cuestionario recibidas se utilizarán para actualizar la lista de las autoridades nacionales encargadas de asignar códigos de proveedor terminal definidos en la Recomendación UIT‑T T.35.

1.
País y nombre de la Administración:


2.
¿Existen en su país fabricantes de:

–
productos (videoconferencia, conferencias multimedios) definidos
en las Recomendaciones UIT-T de la serie H?

 FORMCHECKBOX 
 Sí
 FORMCHECKBOX 
 No

–
productos (conferencias de datos, facsímil) definidos en las 
Recomendaciones UIT-T de la serie T?

 FORMCHECKBOX 
 Sí
 FORMCHECKBOX 
 No

– 
productos (equipos de módem) definidos en las Recomendaciones
UIT-T de la serie V?

 FORMCHECKBOX 
 Sí
 FORMCHECKBOX 
 No

3.
¿En su país existe un organismo nacional u otra autoridad encargada
de asignar códigos de proveedor terminal con arreglo a la
Recomendación UIT-T T.35?



 FORMCHECKBOX 
 Sí
 FORMCHECKBOX 
 No

4.
Según el caso, sírvase facilitar la información siguiente sobre cada autoridad de asignación (en caso de autoridades diferentes para tipos de terminal distintos):

	Autoridad de asignación:
	

	Tipo de terminal*:
	 FORMCHECKBOX 
 Serie H 
 FORMCHECKBOX 
 Serie T 
 FORMCHECKBOX 
 Serie V
 FORMCHECKBOX 
 Otras categorías: ......

	Persona a quien dirigirse:
	

	Organización:
	

	Departamento:
	

	Dirección:
	

	Teléfono:
	

	Telefax:
	

	E-mail:
	

	Enlaces correspondientes de Internet:
	


* Márquense todos los aplicables y enumérese las «otras categorías»

5.
Comentarios

	


	Envíe las respuestas a esta notificación a la Secretaría de la Comisión de Estudio 16 del UIT‑T, (E‑mail: tsbsg16@itu.int, fax: +41 22 730 5853).


Lista de las autoridades nacionales, encargadas de asignar los códigos
de proveedor de terminal UIT-T T.35

	Alemania

	Nombre de la administración:
	Federal Network Agency for Electricity, Gas, Telecommunication, Post and Railway

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  SÍ

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H-, T- and V-Series

	Contacto:
	N/A

	Organización:
	Regulierungsbehörde für Telekommunikation und Post

	Departmento:
	Nummernverwaltung

	Dirección:
	Postfach 80 01, 55003 Mainz, Germany

	Teléfono:
	N/A

	Fax:
	+49 (0) 6131 18 5630

	E-mail:
	N/A

	Enlaces relacionados:
	http://www.regtp.de/reg_tele/start/fs_05.html 

	Información actualizada:
	11 de noviembre de 2004


	Antillas Neerlandesas

	Nombre de la administración:
	Bureau of Telecommunication and Post

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	23 de septiembre de 2004


	Botswana

	Nombre de la administración:
	Botswana Telecommunications Authority

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	31 de agosto de 2004


	Camboya

	Nombre de la administración:
	Ministry of Posts and Telecommunications

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	7 de septiembre de 2004


	Estados Unidos

	Nombre de la administración:
	U.S. Department of State

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  SÍ

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	T- and V-Series

	Contacto:
	Fred Lucas

	Organización:
	TIA/TR-30

	Departmento:
	N/A

	Dirección:
	3421 Buttonwood Court, Reiserstown, MD 21136-4401, USA

	Teléfono:
	+ 410 239 0248

	Fax:
	N/A

	E-mail:
	fred.lucas@worldnet.att.net

	Enlaces relacionados:
	N/A

	Información actualizada:
	12 de noviembre de 2004

	

	Tipo de terminal:
	H-Series

	Contacto:
	Gary Thom

	Organización:
	Delta Information Systems

	Departmento:
	N/A

	Dirección:
	300 Welsh Road, Building 3, Horsham, PA 190044-2273, USA

	Teléfono:
	N/A

	Fax:
	N/A

	E-mail:
	gthom@delta-info.com

	Enlaces relacionados:
	http://www.delta-info.com/Protocol_Test/Manufacturer_codes.html 

	Información actualizada:
	12 de noviembre de 2004


	Finlandia

	Nombre de la administración:
	Finnish Communications Regulatory Authority

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  SÍ

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H-, T- and V-Series

	Contacto:
	Mr Antti Pokela

	Organización:
	Finnish Communications Regulatory Authority

	Departmento:
	N/A

	Dirección:
	P.O. Box 313, FI-00181 Helsinki, Finland

	Teléfono:
	+358 9 69 661

	Fax:
	+358 9 6966 410

	E-mail:
	antti.pokela@ficora.fi

	Enlaces relacionados:
	http://www.ficora.fi/

	Información actualizada:
	21 de octubre de 2004


	Francia

	Nombre de la administración:
	Autorité de Régulations des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP)

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  SÍ

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H-, T- and V-Series

	Contacto:
	Jacques Senesse

	Organización:
	Autorité de régulation des Communications Electroniques et des Postes

	Departmento:
	SIN

	Dirección:
	7, Square Max-Hymans, F-75730 Paris cedex 15, France

	Teléfono:
	+33 1 40 47 71 46

	Fax:
	+33 1 40 47 71 88 

	E-mail:
	jacques.senesse@art-telecom.fr

	Enlaces relacionados:
	N/A

	Información actualizada:
	3 de noviembre 2003


	Irán (República Islámica del)

	Nombre de la administración:
	Telecommunication Company of Iran (TCI)

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	13 de septiembre de 2004


	Italia

	Nombre de la administración:
	Ministerio delle Communicazioni – General Secretariat International Relations

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  SÍ

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	4 de noviembre de 2004


	Japón

	Nombre de la administración:
	Ministry of Internal Affairs and Communications

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  SÍ

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H-, T- and V-Series

	Contacto:
	Mr Manabu Kanaya, Director of Standardization Division

	Organización:
	Ministry of Public Management, Home Affairs,  Posts and Telecommunications

	Departmento:
	Information and Communications Policy Bureau

	Dirección:
	1-2 Kasumigaseki 2-chome Chiyoda-ku, Tokyo 100-8926, Japan

	Teléfono:
	+81 3 5353 5763

	Fax:
	+81 3 5253 5764

	E-mail:
	istd@soumu.go.jp

	Enlaces relacionados:
	N/A

	Información actualizada:
	27 de octubre de 2003


	Kirguistán 

	Nombre de la administración:
	State Communications Agency at Government of Kyrgyz Republic

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H, T and V-Series

	Contacto:
	Dergacheva Ekaterina Alexandrovna

	Organización:
	State Communications Agency at Government of Kyrgyz Republic

	Departmento:
	Department of Standardization and Certification

	Dirección:
	Kyrgyzstan, Bishkek, Sovetskaya str. 7b

	Teléfono:
	+996 312 54 41 07

	Fax:
	+996 312 54 41 05

	E-mail:
	nta@infotel.kg

	Enlaces relacionados:
	N/A

	Información actualizada:
	8 de octubre de 2003


	Kuwait

	Nombre de la administración:
	Ministry of Communications

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	5 de enero de 2004


	La ex República Yugoslava de Macedonia

	Nombre de la administración:
	Agency for Electronic Communications

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	T-Series

	Contacto:
	Biljana Panovska-Gavrilova

	Organización:
	Telecommunications Directorate of The Former Yugoslav Republic of Macedonia

	Departmento:
	Telecommunications Department


	Dirección:
	1, Dame Gruev St, 1000 Skopje, Macedonia

	Teléfono:
	+389 2 3289 203; +389 2 3224 511

	Fax:
	+389 2 3224 611

	E-mail:
	contact@dtk.gov.mk 

	Enlaces relacionados:
	N/A

	Información actualizada:
	25 de septiembre de 2004


	Mauricio

	Nombre de la administración:
	Information and Communication Technologies Authority

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H-, T- and V-Series

	Contacto:
	The Chairman

	Organización:
	Information and Communication Technologies Authority

	Departmento:
	N/A

	Dirección:
	Jade House,1st Floor, Cnr Jummah Mosque & Remy Ollier Streets, Prot-Louis, Mauritius

	Teléfono:
	+230 217 2222

	Fax:
	+230 217 7777

	E-mail:
	icta@intnet.mu

	Enlaces relacionados:
	N/A

	Información actualizada:
	28 de octubre de 2003


	Polonia

	Nombre de la administración:
	URTiP – Office of Telecommunications and Post Regulation

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	All

	Contacto:
	Miroslaw Hutnik

	Organización:
	URTiP – Office of Telecommunications and Post Regulation

	Departmento:
	Telecommunication Technology and Monitoring Department

	Dirección:
	ul. Kasprzaka 18/20, 01-211 Warsaw, Poland

	Teléfono:
	+48 (0) 22 53 49 325

	Fax:
	+48 (0) 22 53 49 327

	E-mail:
	m.hutnik@urtip.gov.pl

	Enlaces relacionados:
	N/A

	Información actualizada:
	12 de septiembre de 2005


	República Checa

	Nombre de la administración:
	Czech Telecommunication Office

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	10 de noviembre 2003


	Reino Unido

	Nombre de la administración:
	Office of Communications (Ofcom)

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  SÍ

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H, T, V-Series

	Contacto:
	Bill Pechey

	Organización:
	Computency Limited

	Departmento:
	N/A


	Dirección:
	Jays Lodge, Crays Pond, Reading, RG8 7QG, United Kingdom

	Teléfono:
	+44 870 740 1123

	Fax:
	+44 870 432 1905

	E-mail:
	bpechey@computency.co.uk

	Enlaces relacionados:
	http://www.cix.co.uk/~bpechey/H221/ 

	Información actualizada:
	26 de noviembre de 2004


	Eslovenia

	Nombre de la administración:
	Post and Electronic Communications Agency of the Republic of Slovenia

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  SÍ

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H-Series

	Contacto:
	Anton Kovacic

	Organización:
	Post and Electronic Communications Agency

	Departmento:
	Numbering

	Dirección:
	Stegne 7, P.O. Box 418, SI-1001 Ljubljana, Slovenia

	Teléfono:
	+386 1 583 63 00

	Fax:
	+386 1 511 11 01

	E-mail:
	anton.kovacic@apek.si

	Enlaces relacionados:
	http://www.apek.si 

	Información actualizada:
	12 de noviembre de 2004


	Suiza

	Nombre de la administración:
	Office fédéral de la communication (OFCOM)

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V? NO

	Autoridad de asignación:

	Tipo de terminal:
	H-, T- and V-Series

	Contacto:
	Laurent Scheggia

	Organización:
	Service de télécommunication

	Departmento:
	Numérotage et adressage

	Dirección:
	44, rue de l’Avenir – Case postale – CH-2501 Bienne

	Teléfono:
	+41 32 327 5877

	Fax:
	+41 32 327 55 49

	E-mail:
	laurent.scheggia@bakom.admin.ch

	Enlaces relacionados:
	www.ofcam.ch / www.e-ofcom.ch 

	Información actualizada:
	30 de septiembre 2004


	Suriname

	Nombre de la administración:
	TELESUR – Paramaribo, Suriname

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	28 de octubre de 2003


	Venezuela

	Nombre de la administración:
	Conatel

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	24 de diciembre de 2004


	Zambia

	Nombre de la administración:
	Communications Authority

	¿Existen fabricantes nacionales de equipos conformes a las Series H, T o V?  NO

	Autoridad de asignación: No se ha designado ninguna

	Información actualizada:
	6 de septiembre de 2004


Cifras de identificación marítima (MID)

De acuerdo con el número 19.35 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la cifra de identificación marítima (MID) «565» ha sido atribuida a la República de Singapur TC "Singapur" \f C \l "1" .

Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))

Nota de la TSB

A petición de las Administraciones de Croacia TC "Croacia" \f C \l "1" , de Jordania TC "Jordania" \f C \l "1"  y de Trinidad y Tabago TC "Trinidad y Tabago" \f C \l "1" , el Director de la TSB ha asignado los siguientes códigos de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de las redes de estos países/zonas geográficas que utilizan el sistema de señalización N.° 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99):

	País/zona geográfica o red de señalización
	SANC

	Croacia (República de)
	3-245

	Jordania (Reino Hachemita de)
	4-031

	Trinidad y Tabago
	3-149


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).

Plan de numeración para las telecomunicaciones públicas internacionales
(Recomendación UIT-T E.164 (02/2005))

Nota de la TSB

Códigos de identificación de redes internacionales TC "Códigos de identificación de redes internacionales" \f C \l "1" 
Asociados con el indicativo de país «882» compartido, se han atribuido los siguientes códigos de identificación de dos cifras:

	Solicitante
	Red
	Indicativo de país y
Código de identificación

	Jasper Systems, Inc.
	Jasper Systems, Inc.
	+882 35

	Jersey Telecom
	Jersey Telecom
	+882 36


Plan de identificación internacional para terminales
y usuario de servicios móviles
(Recomendación UIT-T E.212 (05/2004))

Nota de la TSB TC "Nota de la TSB" \f C \l "1" 
Códigos de identificación de sistemas móviles internacionales TC "Códigos de identificación de sistemas móviles internacionales" \f C \l "1" 
Asociados con el indicativo de país para el servicio móvil 901 compartido (MCC), se han asignado los siguientes indicativos de red para el servicio móvil (MNC) de dos cifras:

	Red
	Indicativo de país para el servicio móvil (MCC)* e
Indicativo de red para el servicio móvil (MNC)**

	Jasper Systems, Inc.
	901 16

	Jersey Telecom
	901 17


_________

*
MCC: Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil

**
MNC: Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil

______________

Véase el presente Boletín de Explotación de la UIT N.° 845 del 1.X.2005, página 48.

Servicio telefónico

Belice TC "Belice" \f C \l "1"  (indicativo de país +501)

Comunicación del 7.IX.2005:

Belize Telecommunications Limited (BTL), Belize City TC "Belize Telecommunications Limited (BTL), Belize City" \f C \l "1" , anuncia que a partir del 1 de noviembre de 2005 se introducirán las siguientes nuevas series de números móviles GSM.

	Series de números móviles
	Tipo
	Números de prueba

	624 XXXX
	Móvil
	+501 624 0011

	625 XXXX
	Móvil
	+501 625 0011


Formato de marcación internacional: +501 NDC XXXX

No se autoriza a hacer llamadas por cobrar a ningún número de teléfono móvil de prepago, RTPC de prepago o teléfono de pago.

Contacto:

Mr Anthony Moody
Belize Telecommunications Limited (BTL)
P.O. Box 603
BELIZE CITY
Belize
Tel:
+501 822 2092
Fax:
+501 822 2366
E-mail:
amoody@btl.net

Burkina Faso TC "Burkina Faso" \f C \l "1"  (indicativo de país +226)   

Comunicación del 5.IX.2005:

La Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL), Ouagadougou TC "Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL), Ouagadougou" \f C \l "1" , anuncia que se han atribuido las series de números siguientes:

Red de telefonía móvil

	Operador
	Series de números móviles
	Fecha de activación

	Telmob
	70 30 XXXX – 70 35 XXXX
	Próximamente

	Celtel Burkina Faso
	76 00 XXXX – 76 02 XXXX
	Próximamente


Contacto:

Monsieur Mathurin Bako
Directeur Général
Ministère des Postes et Télécommunications
Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL)
B.P. 01
6437 OUAGADOUGOU 01
Burkina Faso
Tel:  
+226 50 33 4198
Fax: 
+226 50 33 5039
E-mail:  secretariat@artel.bf

Dinamarca TC "Dinamarca" \f C \l "1"  (indicativo de país +45)

Comunicación del 16.IX.2005:

La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen TC "National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen" \f C \l "1" , anuncia los siguientes cambios al plan de numeración telefónica de Dinamarca:


Adición – Servicio móvil
	Operador
	Números de abonado

	Lebara ApS
	5025XXXX, 5026XXXX, 5027XXXX, 5028XXXX, 5029XXXX, 5030XXXX, 5031XXXX, 5032XXXX, 5033XXXX, 5034XXXX



Adición – Códigos de puntos de señalización nacional (NSPC – National Signalling Point Code)
	Operador
	Códigos de puntos de señalización internacional (NSPC)

	TDC Mobil A/S
MTAS
Telegade 2
2630 Tastrup
	2-2862 y 2-11408


Contacto:

Mr Allan Villadsen/Ms Tina Getreuer Bjerregaard
IT- and Mobile Division
National IT and Telecom Agency (NITA)
Holsteinsgade 63
2100 COPENHAGEN
Denmark
Tel:
+45 3545 0381
Fax:
+45 3545 0020
E-mail:
alv@itst.dk

Egipto TC "Egipto" \f C \l "1"  (indicativo de país +20) 

Comunicación del 14.IX.2005:

La National Telecom Regulatory Authority (NTRA), Cairo TC "Telecom Regulatory Authority (NTRA), Cairo" \f C \l "1" , anuncia la entrada en servicio de las siguientes gamas de números de abonado y extensiones (E):

	Central
	Indicativo interurbano
	Series de números
	Fecha de entrada
en servicio

	Giza (E)
	2
	7765000-7769999
	18.VIII.2005

	Fowa (E)
	47
	2982000-2982269
	18.VIII.2005

	Kellen (E)
	47
	3407000-3407399
	18.VIII.2005

	El Baalwa El Kobra (E)
	64
	3993400-3993671
	22.VIII.2005

	Akyad El Baharia
	55
	3920000-3923999
	24.VIII.2005

	Mahalet Abou Ali 
	47
	2590000-2593999
	31.VII.2005

	Biala (E)
	47
	3610000-3615999
	27.VII.2005


Contacto:

National Telecom Regulatory Authority (NTRA)
Smart Village, k28
Alex Desert Road
CAIRO
Egypt
Tel:
+20 2 534 4105
Fax:
+20 2 534 4155

Etiopía TC "Etiopía" \f C \l "1"  (indicativo de país +251)   

Comunicación del 12.IX.2005:

La Ethiopian Telecommunications Agency (ETA), Addis Ababa TC "Ethiopian Telecommunications Agency (ETA), Addis Ababa" \f C \l "1" , anuncia un nuevo plan de numeración nacional (NNP – National Numbering Plan) para los servicios de telecomunicación.  Este plan será implementado a partir del 17 de septiembre de 2005 por el operador establecido de telecomunicaciones, Ethiopian Telecommunications Corporation (ETC).

Plan de numeración nacional (NNP) de Etiopía

	Indicativo de país
	+251

	Prefijo internacional
	00

	Prefijo nacional
	0

	Longitud del indicativo interurbano
	dos (2) cifras

	Longitud del número de abonado
	siete (7) cifras

	Longitud del número nacional (significativo) (N(S)N – National (Significant) Number)
	nueve (9) cifras

	Código de operadora internacional
	código 11 y 12

	Hora local
	UTC + tres horas (en todos los casos)


1.   Plan de numeración para los servicios de RTPC en Addis Ababa y zonas aledañas
	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	
	

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	Addis Ababa (Región 1)

Zona 1 NAAZ
	Reservado
	
	
	
	/100-110/

	
	Arada I
	01
	11XXXX
	011
	111XXXX

	
	Arada II
	01
	12XXXX
	011
	112XXXX

	
	French Legasion
	01
	14XXXX
	011
	114XXXX

	
	Sidist Kilo I
	01
	22XXXX
	011
	122XXXX

	
	Sidist Kilo II
	01
	23XXXX
	011
	123XXXX

	
	Sidist Kilo III
	01
	24XXXX
	011
	124XXXX

	
	Sidist Kilo Rss I
	01
	25XXXX
	011
	125XXXX

	
	Addisu Gebeya
	01
	27XXXX
	011
	127XXXX

	
	Kuyu
	01
	31XXXX
	011
	131XXXX

	
	Alem ketema
	01
	315XXX
	011
	1320XXX

	
	Deber Tsige
	01
	316XXX
	011
	1330XXX

	
	Muke Turi
	01
	318XXX
	011
	1340XXX

	
	Fitche
	01
	35XXXX
	011
	135XXXX

	
	Arada III
	01
	55XXXX
	011
	155XXXX

	
	Arada IV
	01
	56XXXX
	011
	156XXXX

	
	Arada V
	01
	57XXXX
	011
	157XXXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	
	

	
	
	Indicativo interurbano
	Numéro
	Indicativo interurbano
	Numéro

	
	Arada VI
	01
	58XXXX
	011
	158XXXX

	
	Sululta
	01
	883XXX
	011
	1860XXX

	
	Goha Tsion
	01
	87XXXX
	011
	187XXXX

	
	Chancho
	01
	88XXXX
	011
	188XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/189-199/

	

	Addis Ababa (Región 1)

Zona 2 WAAZ
	Reservado
	
	
	
	/200-212/

	
	Addis Ketema I
	01
	13XXXX
	011
	213XXXX

	
	Hagere Hiwot
	01
	36XXXX
	011
	236XXXX

	
	Holeta Gent
	01
	37XXXX
	011
	237XXXX

	
	Jeldu
	01
	38XXXX
	011
	238XXXX

	
	Ginchi
	01
	599XXX
	011
	2580XXX

	
	Shegole
	01
	59XXXX
	011
	259XXXX

	
	Asko
	01
	70XXXX
	011
	270XXXX

	
	Addis Ketema II
	01
	75XXXX
	011
	275XXXX

	
	Addis Ketema III
	01
	76XXXX
	011
	276XXXX

	
	Addis Ketema IV
	01
	77XXXX
	011
	277XXXX

	
	Addis Ketema VI
	01
	78XXXX
	011
	278XXXX

	
	Kolfe
	01
	79XXXX
	011
	279XXXX

	
	Guder
	01
	820XXX
	011
	2820XXX

	
	Addis Alem
	01
	83XXXX
	011
	283XXXX

	
	Burayu
	01
	84XXXX
	011
	284XXXX

	
	Wolenkomi
	01
	835XXX
	011
	2850XXX

	
	Enchini
	01
	825XXX
	011
	2860XXX

	
	Reservado
	
	
	
	/287-299/

	

	Addis Ababa (Región 1)

Zona 3 SWAAZ
	Reservado
	
	
	
	/300-319/

	
	Old Airport I
	01
	20XXXX
	011
	320XXXX

	
	Mekanisa
	01
	21XXXX
	011
	321XXXX

	
	Wolkite
	01
	30XXXX
	011
	330XXXX

	
	Endibir
	01
	306XXX
	011
	3310XXX

	
	Gunchire
	01
	308XXX
	011
	3320XXX

	
	Sebeta
	01
	380XXX
	011
	3380XXX

	
	Teji
	01
	389XXX
	011
	3390XXX

	
	Ghion
	01
	41XXXX
	011
	341XXXX

	
	Tullu Bollo
	01
	415XXX
	011
	3420XXX

	
	Jimmaber (Ayer Tena)
	01
	48XXXX
	011
	348XXXX

	
	Keranyo
	01
	49XXXX
	011
	349XXXX

	
	Old Airport II
	01
	71XXXX
	011
	371XXXX

	
	Old Airport III
	01
	72XXXX
	011
	372XXXX

	
	Old Airport  IV
	01
	73XXXX
	011
	373XXXX

	
	Old Airport V
	01
	74XXXX
	011
	374XXXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	
	

	
	
	Indicativo interurbano
	Numéro
	Indicativo interurbano
	Numéro

	
	Alem Gena
	01
	387XXX
	011
	3870XXX

	
	Reservado
	
	
	
	/388-399/

	

	Addis Ababa (Región 1)

Zona 4 SAAZ
	Reservado
	
	
	
	/400-415/

	
	Keira I
	01
	16XXXX
	011
	416XXXX

	
	Hana Mariam
	01
	19XXXX
	011
	419XXXX

	
	Dukem
	01
	32XXXX
	011
	432XXXX

	
	Debre Zeit
	01
	33XXXX
	011
	433XXXX

	
	Akaki
	01
	34XXXX
	011
	434XXXX

	
	Kaliti
	01
	39XXXX
	011
	439XXXX

	
	Nifas Silk III
	01
	40XXXX
	011
	440XXXX

	
	Nifas Silk I
	01
	42XXXX
	011
	442XXXX

	
	Nifas Silk II
	01
	43XXXX
	011
	443XXXX

	
	Keria II
	01
	65XXXX
	011
	465XXXX

	
	Keria III
	01
	66XXXX
	011
	466XXXX

	
	Keira IV
	01
	67XXXX
	011
	467XXXX

	
	Keria V
	01
	68XXXX
	011
	468XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/469-499/

	

	Addis Ababa (Región 1)

Zona 5 CAAZ
	Reservado
	
	
	
	/500-514/

	
	Filwoha II
	01
	15XXXX
	011
	515XXXX

	
	Sheraton/ DID.
	01
	17XXXX
	011
	517XXXX

	
	ECA
	01
	44XXXX
	011
	544XXXX

	
	Filwoha IV
	01
	50XXXX
	011
	550XXXX

	
	Filwoha III
	01
	51XXXX
	011
	551XXXX

	
	Filwha VI
	01
	52XXXX
	011
	552XXXX

	
	Filwha V
	01
	53XXXX
	011
	553XXXX

	
	Filwha VII
	01
	54XXXX
	011
	554XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/555-599/

	

	Addis Ababa (Región 1)

Zone 6 EAAZ
	Reservado
	
	
	
	/600-617/

	
	Bole I
	01
	18XXXX
	011
	618XXXX

	
	Bole Michael
	01
	26XXXX
	011
	626XXXX

	
	Gerji
	01
	29XXXX
	011
	629XXXX

	
	Yeka I
	01
	45XXXX
	011
	645XXXX

	
	Yeka II
	01
	46XXXX
	011
	646XXXX

	
	Yeka Rss III
	01
	47XXXX
	011
	647XXXX

	
	Kotebe
	01
	60XXXX
	011
	660XXXX

	
	Bole II
	01
	61XXXX
	011
	661XXXX

	
	Bole III
	01
	62XXXX
	011
	662XXXX

	
	Bole IV
	01
	63XXXX
	011
	663XXXX

	
	Bole V
	01
	640XXX
	011
	6640XXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	
	

	
	
	Indicativo interurbano
	Numéro
	Indicativo interurbano
	Numéro

	
	Civil Aviation
	01
	648XXX
	011
	6650XXX

	
	Bole VI 
	01
	69XXXX
	011
	669XXXX

	
	Debre Sina
	01
	80XXXX
	011
	680XXXX

	
	Debre Birehan
	01
	81XXXX
	011
	681XXXX

	
	Mehal Meda
	01
	85XXXX
	011
	685XXXX

	
	Sendafa
	01
	865XXX
	011
	6860XXX

	
	Sheno
	01
	860XXX
	011
	6870XXX

	
	Enwari
	01
	875XXX
	011
	6880XXX

	
	Reservado
	
	
	
	/689-899/


2.   Plan de numeración para los servicios WLL en Addis Ababa
	Zona
	Existente
	Nuevo

	
	Indicativo
	Número
	Indicativo
	Número

	EAAZ
	01
	251XXXX
	011
	651XXXX

	SAAZ
	01
	252XXXX
	011
	652XXXX

	SWAAZ
	01
	253XXXX
	011
	653XXXX

	WAAZ
	01
	254XXXX
	011
	654XXXX

	CAAZ & NAAZ
	01
	255XXXX
	011
	655XXXX


Clave:

	NAAZ:
	Zona Norte de Addis Ababa

	WAAZ:
	Zona oeste de Addis Ababa

	SWAAZ:
	Zona suroeste de Addis Ababa

	SAAZ:
	Zona sur de Addis Ababa

	CAAZ:
	Zona centro de Addis Ababa

	EAAZ:
	Zona este de Addis Ababa


3.   Plan de numeración para los servicios RTPC en las regiones
	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	Región suroeste
(Región 2)
	Reservado
	
	
	
	/100-110/

	
	Nazreth I
	02
	11XXXX
	022
	111XXXX

	
	Nazreth II
	02
	12XXXX
	022
	112XXXX

	
	Wolenchiti
	02
	13XXXX
	022
	113XXXX

	
	Melkawarer
	02
	14XXXX
	022
	114XXXX

	
	Alem Tena
	02
	15XXXX
	022
	115XXXX

	
	Modjo
	02
	16XXXX
	022
	116XXXX

	
	Meki
	02
	18XXXX
	022
	118XXXX

	
	WLL-Nazreth
	02
	19XXXX
	022
	119XXXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Reservado
	
	
	
	/120-199/

	
	Reservado
	
	
	
	/200-219/

	
	Wonji
	02
	20XXXX
	022
	220XXXX

	
	Shoa
	02
	21XXXX
	022
	221XXXX

	
	Arerti
	02
	23XXXX
	022
	223XXXX

	
	Awash
	02
	24XXXX
	022
	224XXXX

	
	Melkasa
	02
	25XXXX
	022
	225XXXX

	
	Metehara
	02
	26XXXX
	022
	226XXXX

	
	Agarfa
	02
	27XXXX
	022
	227XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/228-299/

	
	Reservado
	
	
	
	/300-329/

	
	Sire
	02
	30XXXX
	022
	330XXXX

	
	Asela
	02
	31XXXX
	022
	331XXXX

	
	Bokoji
	02
	32XXXX
	022
	332XXXX

	
	Dera
	02
	33XXXX
	022
	333XXXX

	
	Huruta
	02
	34XXXX
	022
	334XXXX

	
	Iteya
	02
	35XXXX
	022
	335XXXX

	
	Assasa
	02
	36XXXX
	022
	336XXXX

	
	Kersa
	02
	37XXXX
	022
	337XXXX

	
	Sagure
	02
	38XXXX
	022
	338XXXX

	
	Diksis
	02
	39XXXX
	022
	339XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/340-399/

	
	Reservado
	
	
	
	/400-440/

	
	Abomsa
	02
	41XXXX
	022
	441XXXX

	
	Ticho
	02
	44XXXX
	022
	444XXXX

	
	Gobesa
	02
	46XXXX
	022
	446XXXX

	
	Goro
	02
	47XXXX
	022
	447XXXX

	
	Bale Goba
	02
	61XXXX
	022
	661XXXX

	
	Gessera
	02
	62XXXX
	022
	662XXXX

	
	Adaba
	02
	63XXXX
	022
	663XXXX

	
	Ghinir
	02
	64XXXX
	022
	664XXXX

	
	Robe
	02
	65XXXX
	022
	665XXXX

	
	Dodolla
	02
	66XXXX
	022
	666XXXX

	
	Dolomena
	02
	68XXXX
	022
	668XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/669-899/

	

	Región noroeste
(Región 3)
	Reservado
	
	
	
	/100-109/

	
	Kabe
	03
	10XXXX
	033
	110XXXX

	
	Dessie I
	03
	11XXXX
	033
	111XXXX

	
	Dessie II
	03
	12XXXX
	033
	112XXXX

	
	Kobo Robit
	03
	13XXXX
	033
	113XXXX

	
	Akesta
	03
	14XXXX
	033
	114XXXX

	
	Wore-ilu
	03
	16XXXX
	033
	116XXXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Tenta
	03
	17XXXX
	033
	117XXXX

	
	Senbete
	03
	18XXXX
	033
	118XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/119-199/

	
	Reservado
	
	
	
	/200-219/

	
	Mekana Selam
	03
	20XXXX
	033
	220XXXX

	
	Bistima
	03
	21XXXX
	033
	221XXXX

	
	Hayk
	03
	22XXXX
	033
	222XXXX

	
	Mille
	03
	23XXXX
	033
	223XXXX

	
	Wuchale
	03
	24XXXX
	033
	224XXXX

	
	Elidar
	03
	25XXXX
	033
	225XXXX

	
	Jama
	03
	26XXXX
	033
	226XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/227-299/

	
	Reservado
	
	
	
	/300-329/

	
	Sirinka
	03
	30XXXX
	033
	330XXXX

	
	Woldia
	03
	31XXXX
	033
	331XXXX

	
	Mersa
	03
	33XXXX
	033
	333XXXX

	
	Kobo
	03
	34XXXX
	033
	334XXXX

	
	Lalibela
	03
	36XXXX
	033
	336XXXX

	
	Bure
	03
	38XXXX
	033
	338XXXX

	
	Manda
	03
	39XXXX
	033
	339XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/340-399/

	
	Reservado
	
	
	
	/400-439/

	
	Sekota
	03
	40XXXX
	033
	440XXXX

	
	Ansokia
	03
	44XXXX
	033
	444XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/445-499/

	
	Reservado
	
	
	
	/500-549/

	
	Logia
	03
	50XXXX
	033
	550XXXX

	
	Kombolcha
	03
	51XXXX
	033
	551XXXX

	
	Harbu
	03
	52XXXX
	033
	552XXXX

	
	Bati
	03
	53XXXX
	033
	553XXXX

	
	Kemise
	03
	54XXXX
	033
	554XXXX

	
	Assayta
	03
	55XXXX
	033
	555XXXX

	
	Dupti
	03
	56XXXX
	033
	556XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/557-599/

	
	Reservado
	
	
	
	/600-659/

	
	Majate
	03
	60XXXX
	033
	660XXXX

	
	Epheson
	03
	61XXXX
	033
	661XXXX

	
	Shoa Robit
	03
	64XXXX
	033
	664XXXX

	
	Semera
	03
	66XXXX
	033
	666XXXX

	
	Decheotto
	03
	67XXXX
	033
	667XXXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Reservado
	
	
	
	/668-899/

	
	Reservado
	
	
	
	/100-439/

	

	Región norte
(Región 4)
	
	
	
	
	

	
	Mekele I
	04
	40XXXX
	034
	440XXXX

	
	Mekele II
	04
	41XXXX
	034
	441XXXX

	
	Quiha
	04
	42XXXX
	034
	442XXXX

	
	Wukro
	04
	43XXXX
	034
	443XXXX

	
	Shire Endasselassie
	04
	44XXXX
	034
	444XXXX

	
	Adigrat
	04
	45XXXX
	034
	445XXXX

	
	Abi Adi
	04
	46XXXX
	034
	446XXXX

	
	Senkata
	04
	47XXXX
	034
	447XXXX

	
	Humera
	04
	48XXXX
	034
	448XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/449-499/

	
	Reservado
	
	
	
	/500-549/

	
	Shiraro
	04
	50XXXX
	034
	550XXXX

	
	Korem
	04
	51XXXX
	034
	551XXXX

	
	Betemariam
	04
	52XXXX
	034
	552XXXX

	
	A.Selam
	04
	54XXXX
	034
	554XXXX

	
	Rama
	04
	55XXXX
	034
	555XXXX

	
	Adi Daero
	04
	56XXXX
	034
	556XXXX

	
	WLL-Mekele
	04
	59XXXX
	034
	559XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/560-599/

	
	Reservado
	
	
	
	/600-659/

	
	Adi Gudem
	04
	60XXXX
	034
	660XXXX

	
	Endabaguna
	04
	61XXXX
	034
	661XXXX

	
	Mai-Tebri
	04
	62XXXX
	034
	662XXXX

	
	Waja
	04
	63 XXXX
	034
	663XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/664-770/

	
	Adwa
	04
	71XXXX
	034
	771XXXX

	
	Inticho
	04
	72XXXX
	034
	772XXXX

	
	Edaga-Hamus
	04
	73XXXX
	034
	773XXXX

	
	Alemata
	04
	74XXXX
	034
	774XXXX

	
	Axum
	04
	75XXXX
	034
	775XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/776-899/

	

	Región este
(Región 5)
	Reservado
	
	
	
	/100-110/

	
	DireDawa I
	05
	11XXXX
	025
	111XXXX

	
	Dire Dawa II
	05
	12XXXX
	025
	112XXXX

	
	Shinile
	05
	14XXXX
	025
	114XXXX

	
	Artshek
	05
	15XXXX
	025
	115XXXX

	
	Melka Jeldu
	05
	16XXXX
	025
	116XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/117-199/

	
	Reservado
	
	
	
	/200-299/


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Reservado
	
	
	
	/300-331/

	
	Bedeno
	05
	32XXXX
	025
	332XXXX

	
	Deder
	05
	33XXXX
	025
	333XXXX

	
	Grawa
	05
	34XXXX
	025
	334XXXX

	
	Chelenko
	05
	35XXXX
	025
	335XXXX

	
	Kersa
	05
	36XXXX
	025
	336XXXX

	
	Kobo
	05
	37XXXX
	025
	337XXXX

	
	Kombolocha
	05
	38XXXX
	025
	338XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/339-399/

	
	Reservado
	
	
	
	/400-440/

	
	Hirna
	05
	41XXXX
	025
	441XXXX

	
	Miesso
	05
	44XXXX
	025
	444XXXX

	
	Erer
	05
	46XXXX
	025
	446XXXX

	
	Hurso
	05
	47XXXX
	025
	447XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/448-499/

	
	Reservado
	
	
	
	/500-550/

	
	Asebe Teferi
	05
	51XXXX
	025
	551XXXX

	
	Assebot
	05
	54XXXX
	025
	554XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/555-599/

	
	Reservado
	
	
	
	/600-660/

	
	Alemaya
	05
	61XXXX
	025
	661XXXX

	
	Aweday
	05
	62XXXX
	025
	662XXXX

	
	Babile
	05
	65XXXX
	025
	665XXXX

	
	Harar I
	05
	66XXXX
	025
	666XXXX

	
	Harar II
	05
	67XXXX
	025
	667XXXX

	
	Kebribeyah
	05
	69XXXX
	025
	669XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/670-699/

	
	Reservado
	
	
	
	/700-770/

	
	Degahabur
	05
	71XXXX
	025
	771XXXX

	
	Gursum
	05
	72XXXX
	025
	772XXXX

	
	Kabri Dehar
	05
	74XXXX
	025
	774XXXX

	
	Jigiga
	05
	75XXXX
	025
	775XXXX

	
	Godie
	05
	76XXXX
	025
	776XXXX

	
	Teferi Ber
	05
	77XXXX
	025
	777XXXX

	
	Chinagson
	05
	79XXXX
	025
	779XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/780-879/

	
	Kelafo
	05
	80XXXX
	025
	880XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/881-899/

	

	Región suroeste
(Región 6)
	Reservado
	
	
	
	/100-109/

	
	Shashamane I
	06
	10XXXX
	046
	110XXXX

	
	Shashamane II
	06
	11XXXX
	046
	111XXXX

	
	Kofele
	06
	12XXXX
	046
	112XXXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Wondo Kela
	06
	14XXXX
	046
	114XXXX

	
	Butajira
	06
	15XXXX
	046
	115XXXX

	
	Arsi Negele
	06
	16XXXX
	046
	116XXXX

	
	Adame Tulu
	06
	17XXXX
	046
	117XXXX

	
	Kuyera
	06
	18XXXX
	046
	118XXXX

	
	WLL-Shasemene
	06
	19XXXX
	046
	119XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/120-199/

	
	Reservado
	
	
	
	/200-219/

	
	Awassa I
	06
	20XXXX
	046
	220XXXX

	
	Awassa II
	06
	21XXXX
	046
	221XXXX

	
	Wonda Basha
	06
	22XXXX
	046
	222XXXX

	
	Aleta Wondo
	06
	24XXXX
	046
	224XXXX

	
	Yirgalem
	06
	25XXXX
	046
	225XXXX

	
	Leku
	06
	26XXXX
	046
	226XXXX

	
	Chuko
	06
	27XXXX
	046
	227XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/228-299/

	
	Reservado
	
	
	
	/300-330/

	
	Dilla
	06
	31XXXX
	046
	331XXXX

	
	Yirga-Chefe
	06
	32XXXX
	046
	332XXXX

	
	Wonago
	06
	33XXXX
	046
	333XXXX

	
	Shakiso
	06
	34XXXX
	046
	334XXXX

	
	Kibre-Mengist
	06
	35XXXX
	046
	335XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/336-399/

	
	Reservado
	
	
	
	/400-440/

	
	Ziway
	06
	41XXXX
	046
	441XXXX

	
	Hagere Mariam
	06
	43XXXX
	046
	443XXXX

	
	Moyale
	06
	44XXXX
	046
	444XXXX

	
	Negele Borena
	06
	45XXXX
	046
	445XXXX

	
	Yabello
	06
	46XXXX
	046
	446XXXX

	
	Dolo Odo
	06
	49XXXX
	046
	449XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/450-499/

	
	Reservado
	
	
	
	/500-550/

	
	Wollayta
	06
	51XXXX
	046
	551XXXX

	
	Durame
	06
	54XXXX
	046
	554XXXX

	
	Hossena
	06
	55XXXX
	046
	555XXXX

	
	Alaba Kulito
	06
	56XXXX
	046
	556XXXX

	
	Enseno
	06
	58XXXX
	046
	558XXXX

	
	Boditi
	06
	59XXXX
	046
	559XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/560-599/

	
	Reservado
	
	
	
	/600-659/

	
	Kebado
	06
	60XXXX
	046
	660XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/661-699/

	
	Reservado
	
	
	
	/700-770/


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Werabe
	06
	71XXXX
	046
	771XXXX

	
	Gidole
	06
	74XXXX
	046
	774XXXX

	
	Sawla
	06
	77XXXX
	046
	777XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/778-880/

	
	Arba Minch
	06
	81XXXX
	046
	881XXXX

	
	Kibet
	06
	82XXXX
	046
	882XXXX

	
	Buii
	06
	83XXXX
	046
	883XXXX

	
	Arbaminch-WLL
	06
	84XXXX
	046
	884XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/885-899/

	

	Región suroeste 
(Región 7)
	Reservado
	
	
	
	/100-110/

	
	Jimma I
	07
	11XXXX
	047
	111XXXX

	
	Jimma II
	07
	12XXXX
	047
	112XXXX

	
	Serbo
	07
	13XXXX
	047
	113XXXX

	
	Assendabo
	07
	14XXXX
	047
	114XXXX

	
	Omonada
	07
	15XXXX
	047
	115XXXX

	
	Seka
	07
	16XXXX
	047
	116XXXX

	
	Sekoru
	07
	17XXXX
	047
	117XXXX

	
	Shebe
	07
	18XXXX
	047
	118XXXX

	
	WLL-Jimma
	07
	19XXXX
	047
	119XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/120-199/

	
	Reservado
	
	
	
	/200-220/

	
	Agaro
	07
	21XXXX
	047
	221XXXX

	
	Ghembo
	07
	22XXXX
	047
	222XXXX

	
	Dedo
	07
	23XXXX
	047
	223XXXX

	
	Limmu Genet
	07
	24XXXX
	047
	224XXXX

	
	Haro
	07
	25XXXX
	047
	225XXXX

	
	Yebu
	07
	26XXXX
	047
	226XXXX

	
	Atnago
	07
	28XXXX
	047
	228XXXX

	
	Ghembe
	07
	29XXXX
	047
	229XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/230-299/

	
	Reservado
	
	
	
	/300-330/

	
	Bonga
	07
	31XXXX
	047
	331XXXX

	
	Yayo
	07
	33XXXX
	047
	333XXXX

	
	Maji
	07
	34XXXX
	047
	334XXXX

	
	Mizan Teferi
	07
	35XXXX
	047
	335XXXX

	
	Aman
	07
	36XXXX
	047
	336XXXX

	
	Chora
	07
	37XXXX
	047
	337XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/338-399/

	
	Reservado
	
	
	
	/400-440/

	
	Metu
	07
	41XXXX
	047
	441XXXX

	
	Dembi
	07
	43XXXX
	047
	443XXXX

	
	Darimu
	07
	44XXXX
	047
	444XXXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Bedele
	07
	45XXXX
	047
	445XXXX

	
	Hurumu
	07
	46XXXX
	047
	446XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/447-499/

	
	Reservado
	
	
	
	/500-550/

	
	Gambela
	07
	51XXXX
	047
	551XXXX

	
	Itang
	07
	52XXXX
	047
	552XXXX

	
	Jikawo
	07
	53XXXX
	047
	553XXXX

	
	Gore
	07
	54XXXX
	047
	554XXXX

	
	Tepi
	07
	56XXXX
	047
	556XXXX

	
	Macha
	07
	58XXXX
	047
	558XXXX

	
	Abebo
	07
	59XXXX
	047
	559XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/560-899/

	

	Región oeste
(Región 9)
	Reservado
	
	
	
	/100-119/

	
	Reserved
	
	
	
	/120-226/

	
	Ghedo
	07
	27XXXX
	057
	227XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/228-299/

	
	Reservado
	
	
	
	/300-549/

	
	Ejaji
	07
	50XXXX
	057
	550XXXX

	
	Dembidolo
	07
	55XXXX
	057
	555XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/556-599/

	
	Reservado
	
	
	
	/600-660/

	
	Nekemte
	07
	61XXXX
	057
	661XXXX

	
	Fincha
	07
	64XXXX
	057
	664XXXX

	
	Backo
	07
	65XXXX
	057
	665XXXX

	
	Shambu
	07
	66XXXX
	057
	666XXXX

	
	Arjo
	07
	67XXXX
	057
	667XXXX

	
	Sire
	07
	68XXXX
	057
	668XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/669-699/

	
	Reservado
	
	
	
	/700-770/

	
	Ghimbi
	07
	71XXXX
	057
	771XXXX

	
	Nedjo
	07
	74XXXX
	057
	774XXXX

	
	Assosa
	07
	75XXXX
	057
	775XXXX

	
	Mendi
	07
	76XXXX
	057
	776XXXX

	
	Billa
	07
	77XXXX
	057
	777XXXX

	
	Guliso
	07
	78XXXX
	057
	778XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/779-799/

	
	Reservado
	
	
	
	/800-899/

	

	Región noroeste
(Región 8)
	Reservado
	
	
	
	/100-110/

	
	Gonder
	08
	11XXXX
	058
	111XXXX

	
	Azezo
	08
	14XXXX
	058
	114XXXX

	
	Gilgel Beles
	08
	19XXXX
	058
	119XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/120-199/


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Reservado
	
	
	
	/200-219/

	
	Bahir-dar I
	08
	20XXXX
	058
	220XXXX

	
	Dangla
	08
	21XXXX
	058
	221XXXX

	
	Durbette/ Abcheklite
	08
	23XXXX
	058
	223XXXX

	
	Gimjabetmariam
	08
	24XXXX
	058
	224XXXX

	
	Chagni/Metekel
	08
	25XXXX
	058
	225XXXX

	
	Bahirdar II
	08
	26XXXX
	058
	226XXXX

	
	Enjibara Kosober
	08
	27XXXX
	058
	227XXXX

	
	Tilili
	08
	29XXXX
	058
	229XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/230-299/

	
	Reservado
	
	
	
	/300-329/

	
	Merawi
	08
	30XXXX
	058
	330XXXX

	
	Metema
	08
	31XXXX
	058
	331XXXX

	
	Maksegnit
	08
	32XXXX
	058
	332XXXX

	
	Chilga
	08
	33XXXX
	058
	333XXXX

	
	Chewahit
	08
	34XXXX
	058
	334XXXX

	
	Kola-deba
	08
	35XXXX
	058
	335XXXX

	
	Delgi
	08
	36XXXX
	058
	336XXXX

	
	Adet
	08
	38XXXX
	058
	338XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/339-399/

	
	Reservado
	
	
	
	/400-439/

	
	Ebinat
	08
	40XXXX
	058
	440XXXX

	
	Debre-tabour
	08
	41XXXX
	058
	441XXXX

	
	Hamusit
	08
	43XXXX
	058
	443XXXX

	
	Addis zemen
	08
	44XXXX
	058
	444XXXX

	
	Nefas mewcha
	08
	45XXXX
	058
	445XXXX

	
	Worota
	08
	46XXXX
	058
	446XXXX

	
	Mekane-eyesus
	08
	47XXXX
	058
	447XXXX

	
	Teda
	08
	48XXXX
	058
	448XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/449-499/

	
	Reservado
	
	
	
	/500-549/

	
	Pawe
	08
	50XXXX
	058
	550XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/551-599/

	
	Reservado
	
	
	
	/600-660/

	
	Motta
	08
	61XXXX
	058
	661XXXX

	
	keraniyo
	08
	62XXXX
	058
	662XXXX

	
	Debre-work
	08
	63XXXX
	058
	663XXXX

	
	Gunde-woin
	08
	64XXXX
	058
	664XXXX

	
	Bichena
	08
	65XXXX
	058
	665XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/666-699/

	
	Reservado
	
	
	
	/700-769/

	
	Mankusa
	08
	70XXXX
	058
	770XXXX


	Zona (Región)
	Nombre del sitio
	Antiguo
	Nuevo

	
	
	Indicativo interurbano
	Número
	Indicativo interurbano
	Número

	
	Debre-Markos I
	08
	71XXXX
	058
	771XXXX

	
	Lumame
	08
	72XXXX
	058
	772XXXX

	
	Denbecha
	08
	73XXXX
	058
	773XXXX

	
	Bure
	08
	74XXXX
	058
	774XXXX

	
	Finote-selam
	08
	75XXXX
	058
	775XXXX

	
	Dejen
	08
	76XXXX
	058
	776XXXX

	
	Amanuel
	08
	77XXXX
	058
	777XXXX

	
	Debre Markos II
	08
	78XXXX
	058
	778XXXX

	
	Jiga
	08
	79XXXX
	058
	779XXXX

	
	Reservado
	
	
	
	/780-799/

	
	Reservado
	
	
	
	/800-899/


4.   Plan de numeración para los servicios de red móvil GSM
	Zona en que está situado el hogar del usuario (Región)
	Antiguo
	Nuevo

	
	Indicativo
	Número
	Indicativo
	Número

	Addis Ababa y zonas aledañas
	09
	10XXXX
	091
	110XXXX

	
	09
	11XXXX
	091
	111XXXX

	
	09
	12XXXX
	091
	112XXXX

	
	09
	13XXXX
	091
	113XXXX

	
	09
	14XXXX
	091
	114XXXX

	
	09
	15XXXX
	091
	115XXXX

	
	09
	16XXXX
	091
	116XXXX

	
	09
	17XXXX
	091
	117XXXX

	
	09
	18XXXX
	091
	118XXXX

	
	09
	19XXXX
	091
	119XXXX

	
	09
	20XXXX
	091
	120XXXX

	
	09
	21XXXX
	091
	121XXXX

	
	09
	22XXXX
	091
	122XXXX

	
	09
	23XXXX
	091
	123XXXX

	
	09
	24XXXX
	091
	124XXXX

	
	09
	25XXXX
	091
	125XXXX

	
	09
	40XXXX
	091
	140XXXX

	
	09
	41XXXX
	091
	141XXXX

	
	09
	42XXXX
	091
	142XXXX

	
	09
	43XXXX
	091
	143XXXX

	
	09
	44XXXX
	091
	144XXXX

	
	09
	45XXXX
	091
	145XXXX

	
	09
	46XXXX
	091
	146XXXX

	
	09
	47XXXX
	091
	147XXXX

	
	09
	48XXXX
	091
	148XXXX

	
	09
	49XXXX
	091
	149XXXX

	
	09
	50XXXX
	091
	150XXXX


	Zona en que está situado el hogar del usuario (Región)
	Antiguo
	Nuevo

	
	Indicativo
	Número
	Indicativo
	Número

	
	09
	60XXXX
	091
	160XXXX

	
	09
	61XXXX
	091
	161XXXX

	
	09
	62XXXX
	091
	162XXXX

	
	09
	63XXXX
	091
	163XXXX

	
	09
	64XXXX
	091
	164XXXX

	
	09
	65XXXX
	091
	165XXXX

	
	09
	66XXXX
	091
	166XXXX

	
	09
	67XXXX
	091
	167XXXX

	
	09
	68XXXX
	091
	168XXXX

	
	09
	69XXXX
	091
	169XXXX

	
	09
	84XXXX
	091
	184XXXX

	
	09
	86XXXX
	091
	186XXXX

	
	09
	87XXXX
	091
	187XXXX

	
	09
	88XXXX
	091
	188XXXX

	
	09
	89XXXX
	091
	189XXXX

	

	Región norte
	09
	30XXXX
	091
	430XXXX

	
	09
	31XXXX
	091
	431XXXX

	
	09
	70XXXX
	091
	470XXXX

	
	09
	71XXXX
	091
	471XXXX

	
	09
	72XXXX
	091
	472XXXX

	

	Región este
	09
	32XXXX
	091
	532XXXX

	
	09
	33XXXX
	091
	533XXXX

	
	09
	73XXXX
	091
	573XXXX

	
	09
	74XXXX
	091
	574XXXX

	
	09
	75XXXX
	091
	575XXXX

	

	Región sur
	09
	58XXXX
	091
	658XXXX

	
	09
	82XXXX
	091
	682XXXX

	
	09
	83XXXX
	091
	683XXXX

	

	Región oeste
	09
	55XXXX
	091
	755XXXX

	
	09
	57XXXX
	091
	757XXXX

	
	09
	80XXXX
	091
	780XXXX

	
	09
	81XXXX
	091
	781XXXX

	

	Región noroeste
	09
	34XXXX
	091
	834XXXX

	
	09
	35XXXX
	091
	835XXXX

	
	09
	76XXXX
	091
	876XXXX

	
	09
	77XXXX
	091
	877XXXX


5.   Plan de numeración para los servicios de red VSAT
	Tipo VSAT 
	Antiguo
	Nuevo

	
	Indicativo
	Número
	Indicativo
	Número

	Faraway
	09
	11XXXX
	098
	111XXXX

	Dialaway
	09
	19XXXX
	098
	119XXXX


6.   Plan de numeración para los servicios de emergencia y especiales
	Servicio/Abonado
	Antiguo
	Nuevo

	Centro de llamadas ETC 
	97
	997

	Operadora internacional
	98
	998

	Operadora nacional
	99
	999

	Número de marcación Internet 
	900
	900

	Hora en amhárico
	901
	901

	Hora en inglés
	902
	902

	Fijo prepago
	903
	903

	Móvil prepago (recarga/información)
	904
	904

	EEPCO
	905
	905

	Agua y saneamineto
	906
	906

	Cruz roja
	907
	907

	Correo vocal
	908
	908

	Información de policía
	911
	911

	Bomberos
	912
	912

	Asesoramiento en materia de HIV/AIDS 
	913
	913

	Iglesia ortodoxa
	914
	914

	Policía federal
	915
	915

	Comisión de Policía Federal
	916
	916

	Constitución de capacidades
	918
	918

	Planificación familiar
	919
	919

	Centro de llamadas móviles
	920
	920

	Centro de información sobre cambio de número
	929
	929

	Banco Comercial de Etiopía
	951
	951

	Oficinas de prevención contra el VIH
	952
	952

	Empresa de seguros
	953
	953

	Agua y saneamiento
	954
	954

	Agua y saneamiento
	955
	955

	Agua y saneamiento
	956
	956

	Agua y saneamiento
	957
	957

	Agua y saneamiento
	958
	958

	Agua y saneamiento
	959
	959

	Registro de averías telefónicas
	960
	960

	Registro de averías telefónicas
	961
	961

	Registro de averías telefónicas
	962
	962

	Registro de averías telefónicas
	963
	963

	Registro de averías telefónicas
	964
	964

	Registro de averías telefónicas
	965
	965

	Registro de averías telefónicas
	966
	966

	Registro de averías telefónicas
	967
	967

	Registro de averías telefónicas móviles
	969
	969


7.   Números especiales reservados para todos los indicativos interurbanos
	100 0000
	333 3333
	666 0000

	111 0000
	400 0000
	666 6666

	111 1111
	444 0000
	700 0000

	200 0000
	444 4444
	777 0000

	222 0000
	500 0000
	777 7777

	222 2222
	555 0000
	800 0000

	300 0000
	555 5555
	888 0000

	333 0000
	600 0000
	888 8888


Notas:

1.
Para llamadas locales internacionales

Los números se han planificado atendiendo al principio de marcación cerrada.  Salvo el caso de los números de emergencia y especiales, que cuentan con tres cifras, los abonados locales deben marcar un número de diez cifras (esto es, incluido el indicativo interurbano) para realizar llamadas locales y nacionales a partir de teléfonos fijos o móviles.

Formato general del plan de marcación 0YXABCXXXX

2.
Para llamadas internacionales

Llamadas entrantes: el formato de marcación internacional es +251YXABCXXXX. En este caso no podrá marcarse el prefijo de marcación interurbana nacional «0».

Llamadas salientes: las llamadas internacionales salientes se efectúan marcando el prefijo de marcación internacional «00» antes de los indicativos de país de los números a los que se llama.

Se pide a las administraciones/EER que actualicen sus datos sobre centrales e informen a todos los clientes interesados.

Contacto:

Mr Eshetu Alemu
General Manager
Ethiopian Telecommunications Agency (ETA)
P.O. Box 9991
ADDIS ABABA 
Ethiopia
Tel:
+251 1 515 766 (A partir del 17.IX.2005: 
+251 11 551 5766)
Fax:
+251 1 655 763 (A partir del 17.IX.2005: 
+251 11 465 5763)
E-mail:
tele.agency@ethionet.et

Guadalupe TC "Guadalupe" \f C \l "1"  (Departamento francés de la) (indicativo de país +590) (parte francesa de San Martín incluso)
Comunicación del 22.IX.2005:*

La Autorité de Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP), París TC "Autorité de Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP), Paris" \f C \l "1" , anuncia la situación actual del plan de numeración de Guadalupe:

	Servicio fijo:
	+590 590 XX XX XX

	Servicio móvil:
	+590 690 XX XX XX



Plan de numeración de los servicios de las redes fijas

	Cifras iniciales del N(S)N [Número nacional (significativo)]
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	Operador
	

	59010
	9
	9
	Outremer Telecom
	Aún no se ha activado

	59011
	9
	9
	Outremer Telecom
	Aún no se ha activado

	59012
	9
	9
	Outremer Telecom
	Aún no se ha activado

	59013
	9
	9
	Outremer Telecom
	Aún no se ha activado

	59020
	9
	9
	France Telecom
	

	59021
	9
	9
	France Telecom
	

	59022
	9
	9
	France Telecom
	

	59023
	9
	9
	France Telecom
	

	59024
	9
	9
	France Telecom
	

	59025
	9
	9
	France Telecom
	

	59026
	9
	9
	France Telecom
	

	59027
	9
	9
	France Telecom
	(Isla San Martín)

	59028
	9
	9
	France Telecom
	

	59029
	9
	9
	France Telecom
	(Isla San Martín)

	59032
	9
	9
	France Telecom
	

	59038
	9
	9
	France Telecom
	

	59041
	9
	9
	France Telecom
	

	59042
	9
	9
	Outremer Telecom
	

	59046
	9
	9
	Wll Antilles-Guyane
	

	59047
	9
	9
	France Telecom
	

	59048
	9
	9
	France Telecom
	

	59050
	9
	9
	France Telecom
	

	59051
	9
	9
	France Telecom
	(Isla San Martín)

	59052
	9
	9
	France Telecom
	(Isla San Martín)

	59056
	9
	9
	Wll Antilles-Guyane
	Estará en servicio en diciembre de 2005

	59057
	9
	9
	MediaServ
	

	59058
	9
	9
	MediaServ
	(Isla San Martín)

	59060
	9
	9
	France Telecom
	

	59061
	9
	9
	France Telecom
	

	59068
	9
	9
	France Telecom
	

	59077
	9
	9
	Dauphin Telecom
	(Isla San Martín)

	59080
	9
	9
	France Telecom
	

	59081
	9
	9
	France Telecom
	

	59082
	9
	9
	France Telecom
	

	59083
	9
	9
	France Telecom
	

	59084
	9
	9
	France Telecom
	

	59085
	9
	9
	France Telecom
	


	Cifras iniciales del N(S)N [Número nacional (significativo)]
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	Operador
	

	59086
	9
	9
	France Telecom
	

	59087
	9
	9
	France Telecom
	

	59088
	9
	9
	France Telecom
	

	59089
	9
	9
	France Telecom
	

	59090
	9
	9
	France Telecom
	

	59091
	9
	9
	France Telecom
	

	59092
	9
	9
	France Telecom
	

	59093
	9
	9
	France Telecom
	

	59094
	9
	9
	France Telecom
	

	59095
	9
	9
	France Telecom
	

	59096
	9
	9
	France Telecom
	

	59097
	9
	9
	France Telecom
	

	59098
	9
	9
	France Telecom
	

	59099
	9
	9
	France Telecom
	



Plan de numeración de los servicios de las redes móviles:

	Cifras inciales del N(S)N
[Número nacional (signification)]
	Longitud del N(S)N
	Utilización del
número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	Operador
	

	69000
	9
	9
	Outremer Telecom
	

	69010
	9
	9
	Saint Martin et Saint Barthélémy Tel Cell 
	

	69022
	9
	9
	Dauphin Telecom
	

	69027
	9
	9
	Saint Martin Mobiles
	

	69030
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69031
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69032
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69033
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69034
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69035
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69036
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69037
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69038
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69039
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69040
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69041
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69042
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69043
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69044
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69045
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69046
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	


	Cifras inciales del N(S)N
[Número nacional (signification)]
	Longitud del N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	Operador
	

	69047
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69048
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69049
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69050
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69051
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69052
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69053
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69054
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69055
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69056
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69057
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69058
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69059
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69060
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69061
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69062
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69063
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69064
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69065
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69066
	9
	9
	Dauphin Telecom
	(Isla San Martín)

	69067
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69068
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69069
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69071
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69072
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69073
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69074
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69075
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69076
	9
	9
	Orange Caraïbe Mobiles
	

	69080
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69081
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69082
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69083
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69084
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69085
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69086
	9
	9
	Bouygues Telecom Caraïbe
	

	69087
	9
	9
	Saint Martin et Saint Barthélémy Tel Cell
	

	69088
	9
	9
	Dauphin Telecom
	(Isla San Martín)

	69090
	9
	9
	Outremer Telecom
	

	69090
	9
	9
	Outremer Telecom
	

	69090
	9
	9
	Outremer Telecom
	

	69099
	9
	9
	Outremer Telecom
	


Contacto:

M. Alain Doisneau
Responsable de l’Evolution de la numérotation et aspects internationaux
Autorité de Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP)
7, Square Max Hymans
75015 PARIS Cédex 15
France
Tel: 
+33 1 40 477 129
Fax: 
+33 1 40 477 206
E-mail: 
alain.doisneau@arcep.fr
____________

*
Esta comunicación anula y remplaza a la publicada en el Boletín de Explotación de la UIT N.° 844 del 15.IX.2005 (páginas 6 y 7).

Líbano TC "Líbano" \f C \l "1"  (indicativo de país +961)  

Comunicación del 7.IX.2005*:

El Ministère des Télécommunications, Beyrouth, anuncia que se ha pospuesto la fecha de migración prevista, esto es el 18 de septiembre de 2005, para reemplazar el indicativo de numeración libanés GSM (3) por el nuevo indicativo (71).  El Ministerio informará sobre cualquier nuevo cambio.

Hasta nuevo aviso los indicativos móviles activos para realizar llamadas al Líbano son los siguientes:

+961 3

+961 70

Contacto:

Ing. Milad Eid
Chef de Service de l’Exploitation Internationale
Ministère des télécommunications
Service de l’Exploitation International
Square Ryad El-Solh 
Bank’s Street
BEYROUTH 
Liban
Tel:
+961 3 399 906
Fax:
+961 1 427 444

____________

*
Véase la comunicación publicada en el Boletín de Explotación de la UIT N.° 843 del 1.IX.2005 (páginas 8 y 9).
Luxemburgo TC "Luxemburgo" \f C \l "1"  (indicativo de país +352)  CORRIGENDUM*

Comunicación del 13.IX.2005:

El Institut Luxembourgeois de Régulation (ILR), Luxembourg TC "Institut Luxembourgeois de Régulation (ILR), Luxembourg" \f C \l "1" , anuncia que la comunicación del 26.IV.2005 de Luxemburgo (indicativo de país +352), publicada en el Boletín de Explotación de la UIT N.° 836 del 15.V.2005, es modificada como sigue:

A partir del 1 de septiembre de 2006, todos los números telefónicos móviles de las series +352 021, +352 028, +352 061, +352 068, +352 091 y +352 098, serán reubicados en la serie «6» del plan de numeración nacional (NNP – National Numbering Plan). (Por lo tanto, desaparece la particularidad de los números de abonados móviles que comenzaban por la cifra «0» que en el pasado causó inconvenientes a las comunicaciones internacionales).

La reubicación de los números de abonados móviles existentes se efectuará sencillamente sustituyendo la cifra «0» por la cifra «6». Todo nuevo número de abonado móvil se iniciará por la cifra «6» y tendrá una longitud uniforme de nueve (9) cifras.

Durante una fase transitoria de seis meses, del 1 de septiembre de 2006 al 1 de marzo de 2007, los nuevos números de abonados móviles funcionarán en paralelo con los números actuales.

A partir del 1 de marzo de 2007, las llamadas que se efectúen a los antiguos números de abonado móvil serán desviadas a una grabación detallada que invita a la parte llamante a volver a marcar el número, reemplazando el «0» por el «6.  

Los números antiguos dejarán de estar en servicio a partir del 1 de septiembre de 2007.

	 (1)

Fecha y hora anunciadas del cambio
	(2)


N(S)N
	(3)

Utilización del número E.164
	(4)

Funcionamiento
en paralelo
	(5)


Operador
	(6)

Grabación propuesta para el anuncio

	
	
	
	
	
	

	
	Número antiguo
	Número nuevo
	
	Inicio
	Fin
	
	

	


1.IX.2006
	021 XXXXXX
	621 XXXXXX
	
	
	
	EPT
	*

	
	028 XXXXXX
	628 XXXXXX
	
	
	
	EPT
	*

	
	061 XXXXXX
	661 XXXXXX
	Número móvil
	1.IX.2006
	1.III.2007
	Voxmobile
	*

	
	068 XXXXXX
	668 XXXXXX
	
	
	
	Voxmobile
	*

	
	091 XXXXXX
	691 XXXXXX
	
	
	
	Tango
	*

	
	098 XXXXXX
	698 XXXXXX
	
	
	
	Tango
	*


* «Le numéro appelé a changé. Veuillez remplacer le chiffre «0» par le chiffre «6».» (El número marcado ha cambiado.  Por favor remplace la cifra  «0» por la cifra «6»).
Contacto:

M. Guy Hoffmann
Institut Luxembourgeois de Régulation (ILR)
Direction
45, Allée Scheffer
2922 LUXEMBOURG
Luxembourg
Tel:
+352 4588 45 29
Fax:
+352 4588 45 88
E-mail:
guy.hoffmann@ilr.lu

________

*
Esta comunicación anula a remplaza la publicada en el Boletín de Explotación de la UIT N.° 836 del 15.V.2005 (páginas 7 y 8).

Polonia TC "Polonia" \f C \l "1"  (indicativo de país +48) 

Comunicación del 21.IX.2005:

El Office of Telecommunications and Post Regulation (URTIP), Warsaw TC "Office of Telecommunications and Post Regulation (URTIP), Warsaw" \f C \l "1" , anuncia que se ha atribuido la siguiente lista de códigos/números para las redes móviles de Polonia:

	Operador
	Tipo
	Series de números móviles

	Polkomtel S.A.
	Móvil
	601 XXX XXX, 603 XXX XXX, 605 XXX XXX, 607 XXX XXX, 609 XXX XXX, 661 XXX XXX, 663 XXX XXX, 665 XXX XXX, 667 XXX XXX, 691 XXX XXX, 693 XXX XXX, 695 XXX XXX, 697 XXX XXX, 885 XXX XXX, 887 XXX XXX

	Polska Telefonia Cyfrowa Sp. z .o.
	Móvil
	600 XXX XXX, 602 XXX XXX, 604 XXX XXX, 606 XXX XXX, 608 XXX XXX, 660 XXX XXX, 668 1XX XXX, 668 2XX XXX, 668 8XX XXX, 692 XXX XXX, , 694 XXX XXX, 696 XXX XXX, 698 XXX XXX, 888 XXX XXX, 889 XXX XXX, 880 XXX XXX, 886 1XX XXX, 886 2XX XXX, 886 3XX XXX

	PTK Centertel Sp. z o.o.
	Móvil
	500 XXX XXX, 501 XXX XXX, 502 XXX XXX, 503 XXX XXX, 504 XXX XXX, 505 XXX XXX, 506 XXX XXX, 507 XXX XXX, 508 XXX XXX, 509 XXX XXX, 510 XXX XXX, 511 XXX XXX, 512 XXX XXX, 513 XXX XXX, 514 XXX XXX, 515 XXX XXX, 690 XXX XXX

	Telekomunikacja Kolejowa Sp. z o.o.
	Móvil
	666 6XX XXX

	Netia Mobile Sp. z o.o.
	Móvil
	881 XXX XXX, 882 XXX XXX, 883 XXX XXX, 884 XXX XXX


Formato de marcación internacional: +48 NDC XXX XXX

Contacto:

Department of International Cooperation
Office of Telecommunications and Post Regulation (URTIP)
Kasprzaka 18/20
01-211 WARSAW
Poland 
Tel: 
+48 22 534 9320
Fax:
+48 22 534 9327
E-mail:
m.hutnik@urtip.gov.pl

Seychelles TC "Seychelles" \f C \l "1"  (indicativo de país +248)  

Comunicación del 6.IX.2005:

El Department of Information Technology and Communications, Victoria, Mahé TC "Department of Information Technology and Communications, Victoria, Mahé" \f C \l "1" , anuncia la siguiente actualización del plan de numeración nacional (NNP – National Numbering Plan) de Seychelles:


Indicativos/códigos asignados a Seychelles por la Unión Internacional de Tele​comunicaciones (UIT)
	Indicativos/Códigos internacionales
	Tipo de servicios
	Observaciones

	6-066
	Códigos de zona/red de
señalización (SANC)
	Para la asignación de códigos de punto de señalización internacional(CPSI)

	633
	Indicativo de país para datos (DCC)
	Para la asignación del código de identificación de red de datos (DNIC)

	633
	Indicativo de país para el servicio móvil (MCC)
	Para la asignación de identidades de estación móvil terrestre tales como la identidad internacional de estación móvil (IIEM para itinerancia internacional)

	664
	Cifras de identificación marítima (MID)
	Para la asignación de identidades de estación de barco tales como la identidad del servicio móvil INMARSAT (MMSI)

	965
	Código télex de destino
	Para fines de encaminamiento de llamadas en la prestación del servicio télex automático internacional

	248
	Indicativo de país
	Para el encaminamiento de llamadas internacionales a Seychelles

	89 248 XX
	Número identificador de
expedidor (IIN)
	Para la asignación de IIN para los expedidores de tarjetas con cargo a cuenta para las telecomunicaciones internacionales

	SC
	Indicativo de país
	Para los servicios públicos de tratamiento de mensajes



Códigos utilizados actualmente por Cable and Wireless (Seychelles) Ltd y Telecom (Seychelles) Ltd para el encaminamiento y prueba de llamadas
	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipo de servicio

	00
	2
	Código de salida internacional

	161-169
	3
	Prueba

	170-179
	3
	Prueba



Códigos a utilizar por Cable and Wireless (Seychelles) Ltd y Telecom (Seychelles) Ltd para la prueba de llamadas con operadores internacionales
	Código
	Tipos de servicios
	Situación
	Categoría

	11
	Asistencia de operador internacional de tránsito
	Todos
	3

	12
	Asistencia de operador internacional de terminación
	Todos
	3



Asignación de números que comienzan por la cifra «0»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación
	Categoría

	00
	2
	Código de salida internacional
	Todos
	3

	01
	2
	Código de acceso a pasarela internacional
	CWS
	2

	010
	3
	Código de acceso internacional RDSI
	Todos
	3

	02
	2
	Código de acceso a pasarela internacional
	TSL
	2

	03-09
	2
	Reservados para ampliaciones futuras
	Reservado
	–


	Categoría 1
	Códigos que son accesibles mundialmente y atribuidos mundialmente a todos los operadores

	Categoría 2
	Códigos que son accesibles mundialmente y atribuidos mundialmente a un solo operador

	Categoría 3
	Códigos que por lo general no pasan a través de las redes y que son atribuidos mundialmente a todos los operadores



Asignación de números que comienzan por la cifra «1»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación
	Categoría

	100
	3
	Asistencia de operador nacional
	CWS/TSL
	3

	101
	3
	Correo vocal
	CWS/TSL
	3

	102
	3
	Correo vocal
	CWS
	2

	103
	3
	Correo vocal
	CWS/TSL
	3

	104
	
	Reservado
	No asignado
	

	105
	3
	Asistencia de operador nacional
	TSL
	2

	106-107
	3
	Reservado
	No asignado
	2

	108
	3
	Tarjeta de llamada con preabono
	CWS
	3

	109
	3
	Servicios de preabono
	CWS
	3

	110
	3
	Servicios de preabono
	CWS
	3

	111
	3
	Avisos de avería (clientes empresariales)
	TSL
	2

	112
	3
	Código de emergencia para todos los servicios móviles
	Todos
	1

	113-119
	
	Reservado
	No asignado
	

	120
	3
	Avisos de avería (clientes empresariales)
	CWS
	2

	121
	3
	Avisos de avería 
	CWS
	2

	122
	3
	Información para los clientes de servicio móvil
	CWS
	2

	123
	3
	Línea de ayuda a clientes
	CWS
	2

	124
	3
	Información sobre facturación para los clientes de servicio móvil
	CWS
	2

	125
	3
	Línea de ayuda a clientes
	TSL
	2

	126
	3
	Avisos de avería
	TSL
	2

	127
	3
	Información para los clientes de servicio móvil
	TSL
	2

	128-129
	
	Reservado
	No asignado
	

	130
	
	Reservado
	No asignado
	


	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación
	Categoría

	131
	3
	Fonogramas internacionales
	Todos
	1

	132
	
	Reservado
	No asignado
	

	133
	3
	Policía
	Todos
	1

	134-139
	
	Reservado
	No asignado
	

	140
	3
	Reloj parlante (inglés)
	Todos
	3

	141
	3
	Reloj parlante (francés)
	Todos
	3

	142
	3
	Reloj parlante (criollo)
	Todos
	3

	143-149
	
	Reservado
	No asignado
	

	150
	
	Reservado
	No asignado
	

	151
	3
	Operador internacional
	CWS
	2

	152-154
	
	Reservado
	No asignado
	

	155
	3
	Operador internacional
	TSL
	2

	156-159
	
	Reservado
	No asignado
	

	160
	
	Reservado
	No asignado
	

	161-169
	3
	Prueba
	Todos
	3

	170
	
	Reservado
	No asignado
	

	171
	3
	Control de mantenimiento
	Todos
	3

	172
	3
	Subidentificación de operador
	Todos
	3

	173
	3
	Zumbador
	Todos
	3

	174
	3
	Código de acceso de operador
	CWS
	3

	175
	3
	Código de acceso de operador
	TSL
	3

	176-179
	
	Reservado
	No asignado
	

	180
	
	Reservado
	No asignado
	

	181
	3
	Consultas a la guía
	CWS
	2

	182-184
	
	Reservado
	No asignado
	

	185
	3
	Consultas a la guía
	TSL
	2

	186-189
	
	Reservado
	No asignado
	

	190
	
	Reservado
	No asignado
	

	191
	3
	Servicios de despertador
	CWS
	2

	192-194
	3
	Reservado
	No asignado
	

	195
	3
	Servicios de despertador
	TSL
	2

	196-199
	3
	Reservado
	No asignado
	



Asignación de números que comienzan por la cifra «2»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	200-204
	6
	Audiotexto
	CWS

	205
	6
	Red fija
	Reservado

	206-207
	6
	Audiotexto
	CWS

	208-209
	6
	Red fija
	Reservado

	210
	6
	Red fija
	Reservado

	211-212
	6
	Audiotexto
	CWS

	213-216
	6
	Red fija
	Reservado

	217-218
	6
	Red fija
	CWS

	219
	6
	Red fija
	Reservado


	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	220
	6
	Red fija
	Reservado

	221
	6
	Red fija ER
	CWS

	222-223
	6
	Red fija PV
	Reservado

	224-226
	6
	Red fija PV
	CWS

	227
	6
	Red fija PV
	Reservado

	228
	6
	Red fija PV
	Reservado

	229
	6
	Red fija DOMSAT
	CWS

	230
	6
	Red fija
	Reservado

	231
	6
	Red fija AV Praslin
	Reservado

	232
	6
	Red fija AV Praslin
	CWS

	233
	6
	Red fija GA Praslin
	CWS

	234
	6
	Red fija La Digue
	CWS

	235
	6
	Red fija La Digue
	Reservado

	236
	6
	Red fija
	Reservado

	237
	6
	Red fija GA Praslin
	Reservado

	238-239
	6
	Red fija
	Reservado

	240
	6
	Red fija AE
	Reservado

	241-243
	6
	Red fija AE
	CWS

	244
	6
	Red fija AE
	Reservado

	245
	6
	Red fija BV
	Reservado

	246
	6
	Red fija NEP
	CWS

	247-248
	6
	Red fija BV
	CWS

	249
	6
	Red fija BV
	Reservado

	250-259
	6
	Red fija 
	Reservado

	260
	6
	Red fija NH
	Reservado

	261
	6
	Red fija NH
	CWS

	262-263
	6
	Red fija NH
	Reservado

	264
	6
	Red fija 
	Reservado

	265
	6
	Red fija SL
	Reservado

	266
	6
	Red fija SL
	CWS

	267
	6
	Red fija SL
	CWS

	268-269
	6
	Red fija 
	Reservado

	270
	6
	Red fija 
	Reservado

	271
	6
	Red fija 
	Reservado

	272-279
	6
	Red fija 
	Reservado

	280-289
	6
	RDSI
	CWS

	290-299
	6
	RDSI
	CWS



Asignación de números que comienzan por la cifra «3»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	300-302
	6
	Red fija
	Reservado

	303
	6
	RDSI
	CWS

	304
	6
	RDSI
	CWS

	305
	6
	Red fija
	Reservado

	306
	6
	Red fija
	Reservado


	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	307-309
	6
	Reservado
	No asignado

	310-312
	6
	Red fija
	Reservado

	313
	6
	Red fija CC
	Reservado

	314
	6
	Red fija
	Reservado

	315
	6
	Red fija AAP
	Reservado

	316
	6
	Red fija AAP
	Reservado

	317-319
	6
	Red fija
	Reservado

	320
	6
	Red fija
	Reservado

	321-324
	6
	Red fija PV
	CWS

	325-326
	6
	Red fija PV
	CWS

	327-329
	6
	Red fija
	Reservado

	330-339
	6
	Red fija
	Reservado

	340
	6
	Red fija
	Reservado

	341-343
	6
	Red fija PL
	Reservado

	344-345
	6
	Red fija PL
	CWS

	346-349
	6
	Red fija
	Reservado

	350-351
	6
	Red fija
	Reservado

	352-354
	6
	Red fija AB
	Reservado

	355
	6
	Red fija AB
	CWS

	356-359
	6
	Red fija 
	Reservado

	360
	6
	Red fija 
	CWS

	361
	6
	Red fija BL
	CWS

	362-363
	6
	Red fija BL
	Reservado

	364-365
	6
	Red fija 
	Reservado

	366
	6
	Red fija AF
	CWS

	367-369
	6
	Red fija 
	Reservado

	370
	6
	Red fija AR
	Reservado

	371
	6
	Red fija AR
	CWS

	372
	6
	Red fija AR
	CWS

	373
	6
	Red fija CC
	CWS

	374
	6
	Red fija CC
	CWS

	375-377
	6
	Red fija AAP
	CWS

	378-379
	6
	Red fija HV
	CWS

	380-385
	6
	RDSI
	CWS

	386-387
	6
	RDSI
	Reservado

	388-389
	6
	RDSI
	CWS

	390-399
	6
	RDSI
	Reservado



Asignación de números que comienzan por la cifra «4»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	40-49
	
	Reservado
	No asignado



Asignación de números que comienzan por la cifra «5»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	500-509
	6
	GSM Móvil
	Reservado

	510-519
	6
	GSM Móvil
	CWS

	520-529
	6
	GSM Móvil
	CWS

	530-539
	
	Reservado
	No asignado

	540-548
	6
	Servicio celular fijo
	Reservado

	549
	6
	Uso interno
	CWS

	550-559
	6
	Servicio celular fijo
	CWS

	560-569
	6
	Servicio celular fijo
	CWS

	570-579
	6
	Servicio móvil preabonado
	CWS

	580-589
	6
	Servicio móvil preabonado
	CWS

	590-599
	6
	Servicio móvil preabonado
	CWS



Asignación de números que comienzan por la cifra «6»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	600-602
	6
	Servicios fijos PD
	TSL

	603-604
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	605
	6
	DSL
	TSL

	606
	6
	DSL
	TSL

	607-609
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	610
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	611-614
	6
	Servicios fijos  PV
	TSL

	615-616
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	617
	6
	Servicios fijos PL
	TSL

	618-619
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	620
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	621
	6
	Servicios fijos BV
	TSL

	622-623
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	624
	6
	Servicios fijos NH
	TSL

	625
	6
	Servicios fijos SL
	TSL

	626-629
	6
	Servicios fijos
	Reservado

	630
	6
	Servicios fijos HV
	TSL

	631
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	632
	6
	Servicios fijos AB
	TSL

	633
	6
	Servicios fijos BL
	TSL

	634
	6
	Servicios fijos AF
	TSL

	635-639
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	640
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	641
	6
	Servicios fijos CC
	TSL

	642
	6
	Servicios fijos AAP
	TSL

	643
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	644
	6
	Servicios fijos AR
	TSL

	645-649
	6
	Servicios fijos
	Reservado

	650-659
	6
	Servicios fijos
	Reservado

	660
	6
	Servicios fijos GA (Praslin)
	TSL

	661
	6
	Servicios fijos AV (Praslin)
	TSL

	662-664
	6
	Servicios fijos
	Reservado

	665
	6
	Servicios fijos LD
	TSL

	666-669
	6
	Servicios fijos
	Reservado

	670-679
	6
	Servicios DID
	TSL

	681-683
	6
	Servicios DID
	TSL

	684-689
	6
	Servicios fijos 
	Reservado

	690-699
	6
	Servicios fijos
	Reservado



Asignación de números que comienzan por la cifra «7»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	700
	6
	Uso interno
	TSL

	701
	
	Reservado
	No asignado

	702
	6
	Uso interno
	TSL

	703
	6
	Uso interno
	TSL

	704-706
	
	Reservado
	No asignado

	707
	6
	Acceso al correo vocal desde
la red alternativa
	TSL

	708
	
	Reservado
	No asignado

	709
	6
	Uso interno
	TSL

	710-719
	6
	GSM móvil
	TSL

	720
	6
	Uso interno
	TSL

	721
	
	Reservado
	No asignado

	722
	6
	GSM móvil
	TSL

	723
	6
	GSM móvil
	TSL

	724
	6
	GSM móvil
	TSL

	725-729
	
	Reservado
	No asignado

	730-739
	
	Reservado
	No asignado

	740-743
	
	Reservado
	No asignado

	744
	6
	Servicios SMS internacionales con recargo
	TSL

	745-749
	
	Reservado
	No asignado

	750
	
	Reservado
	No asignado

	751-753
	6
	Servicios Fax/Data 
	TSL

	754-759
	
	Reservado
	No asignado

	760-769
	6
	Servicio móvil preabonado
	TSL

	770-779
	6
	Servicio móvil preabonado
	TSL

	780-789
	6
	Servicio celular fijo
	TSL

	790-799
	6
	Servicio móvil preabonado
	TSL



Asignación de números que comienzan por la cifra «8»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	800 000-800 099
	6
	Servicios de llamada gratuita
	TSL

	800 100-800 999
	6
	Reservado
	No asignado

	81-89
	6
	Reservado
	No asignado



Asignación de números que comienzan por la cifra «9»

	Cifras iniciales
	Longitud
	Tipos de servicios
	Situación

	90-96
	6
	Reservado
	No asignado

	970
	6
	Reservado
	No asignado

	971
	6
	Servicios Audiotexto 
	CWS

	972-979
	6
	Reservado
	No asignado

	980-989
	6
	VAS/SMS
	MediaTech

	990-998
	
	Reservado
	No asignado

	999
	3
	Servicios de urgencia
	Todos



Asignación de indicativos de país para el servicio móvil (MCC) y de indicativos de red para el servicio móvil (MNC)
	Indicativo de país para el servicio móvil (MCC) e indicativo de red para el servicio móvil (MNC)
	Red móvil
	Operador móvil

	633 01
	GSM 900
	CWS

	633 10
	GSM 900
	TSL

	633 02
	GSM 1800
	MediaTech



Asignación de números de identificación de expedidor (IIN)
	Identificación de expedidor
	Empresa/Dirección
	Situación

	89 248 01
(IIN de siete cifras)
	Cable and Wireless (Seychelles) Ltd
	Asignado



Asignación de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) 
	ISPC
	Nombre único del punto de señalización
	Nombre del operador del punto de señalización

	6-066-0
	Mobile Switching Center (MSC)
	CWS

	6-066-1
	International Switching Center (ISC)
	CWS

	6-066-6
	Trans-Local Switch (TLS)
	TSL

	6-066-7
	Mobile Switching Center (MSC)
	TSL


Nombre completo de los operadores y zonas geográficas


Operadores
	CWS
	Cable and Wireless (Seychelles) Ltd

	TSL
	Telecom (Seychelles) Ltd


╖
Regiones geográficas
	AAP
	Anse Aux Pins

	AB
	Anse Boileau

	AE
	Anse Etoile

	AF
	Anse Forbans

	AR
	Anse Royale

	AV
	Anse Volbert

	BL
	Baie Lazare

	BV
	Beau Vallon

	CC
	Cascade


	ER
	English River

	GA
	Gran Anse

	HV
	Helvetia

	LD
	La Digue

	NEP
	North East Point

	NH
	Northholme

	PD
	Providence

	PL
	Plaisance


Contacto:

Vice-President’s Office
Department of Information Technology and Communications
Communications Division
P.O. Box 1389, Oceangate House
VICTORIA, Mahé
Seychelles
Tel:
+248 382 039
Fax:
+248 225 325
E-mail:
telecom@seychelles.sc

Trinidad y Tabago TC "Trinidad y Tabago" \f C \l "1"  (+1 868)

Comunicación del 16.X.2005:

La Telecommunications Authority of Trinidad and Tobago (TATT), San Juan TC "Telecommunications Authority of Trinidad and Tobago (TATT), San juan" \f C \l "1" , anuncia que se han asignado nuevos indicativos de central (NXX) para Trinidad y Tabago (NPA – 868) dentro del plan de numeración de América del Norte (NANP), como sigue:

	NXX
	Nombre del operador
	Servicio

	350-399
	Digicel Trinidad and Tobago Limited
	Móvil celular

	401-410
	LaqTel Limited
	Móvil celular

	412-421
	LaqTel Limited
	Móvil celular


Formato de marcación internacional:
+1 868 NXX XXXX

Las llamadas de cobro revertido a números del servicio telefónico móvil y de los servicios especiales (incluida la telefonía virtual) no están autorizadas en Trinidad y Tabago por lo que no se harán pagos por estas llamadas.

Contacto:

Telecommunications Authority of Trinidad and Tobago (TATT)
Suites 3-5, BEN Court
76 Boundary Road
SAN JUAN 
Trinidad and Tobago
Tel:
+1 868 675 8288
Fax:
+1 868 674 1055
E-mail:
info@tatt.org.tt

Restricciones de servicio

Nota de la TSB: TC "Nota de la TSB:" \f C \l "1" 
Las comunicaciones de los siguientes países sobre las restricciones de servicio relativas a los diferentes servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos al público se han publicado individualmente en el Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	País/Zona geográfica
	BE
	País/Zona geográfica
	BE

	Alemania
	707 (p.3), 714 (p.6),
	Kuwait
	641 (p.3), 826 (p.13)

	
	788 (p.18)
	Líbano
	824 (p.10)

	Antigua y Barbuda
	798 (p.5)
	Malasia
	726 (p.12)

	Antillas Neerlandesas
	770 (p.9), 786 (p.7)
	Malawi
	699 (p.6), 714 (p.12)

	Arabia Saudita
	826 (p.13)
	Maldivas
	766 (p.19)

	Aruba
	776 (p.6)
	Marruecos
	692 (p.8), 707 (p.5),

	Australia
	726 (p.13, p.31)
	
	727 (p.5)

	Austria
	682 (p.5) 
	Mauricio
	610 (p.6)

	Azerbaiyán
	637 (p.20)
	Nigeria
	829 (p.18)

	Barbados
	783 (p.5-6)
	Noruega
	682 (p.5), 716 (p.17)

	Bélgica
	683 (p.6), 776 (p.36)
	Nueva Caledonia
	776 (p.31)

	Belice
	845 (p.12)
	Países Bajos
	823 (p.8), 836 (p.11)

	Bulgaria
	826 (p.13)
	Pakistán
	827 (p.14)

	Canadá
	692 (p.4)
	Panamá
	805 (p.18), 839 (p.6)

	Caimanes (Islas)
	808 (p.7-9), 829 (p.7)
	Perú
	753 (p.9)

	China
	640 (p.4)
	Portugal
	757 (p.4)

	Chipre
	655 (p.5), 784 (p.3),
	Reino Unido
	783 (p.4)

	
	802 (p.5), 812 (p.5),
	Rumania
	829 (p.18)

	
	825 (p.15), 828 (p.36)
	Rusia
	635 (p.4)

	Colombia
	835 (p.8)
	San Marino
	834 (p.18)

	Dinamarca
	719 (p.5), 835 (p.5), 840 (p.4)
	San Vicente y las Granadinas
	797 (p.21)

	Dominica
	785 (p.5), 796 (p.4-5)
	Santa Lucía
	780 (p.13)

	Emiratos Árabes
	701 (p.12), 724 (p.7),
	Serbia y Montenegro
	778 (p.16), 804 (p.8)

	Unidos
	825 (p.15)
	Singapur
	649 (p.6), 701 (p.5),

	Eslovenia
	609 (p.15), 700 (p.9),
	
	829 (p.19)

	
	711 (p.8), 791 (p.4)
	Sudafricana (Rep.)
	667 (p.11)

	Fiji
	824 (p.10)
	Eslovaquia
	790 (p.4), 798 (p.12)

	Finlandia
	704 (p.13), 726 (p.12)
	Sudán
	827 (p.34)

	Gibraltar
	739 (p.13)
	Suecia
	688 (p.5), 699 (p.9),

	Groenlandia
	762 (p.7)
	
	818 (p.11)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Siria
	828 (p.38)

	Honduras
	799 (p.19)
	Swazilandia
	741 (p.17)

	Hungría
	827 (p.14)
	Trinidad y Tabago
	845 (p.43)

	Indonesia
	726 (p.16, p.31), 
	Turquesas y Caicos (Islas)
	841 (p.18)

	
	790 (p.3), 844 (p.9)
	Turquía
	828 (p.38)

	Islandia
	802 (p.10)
	Uruguay
	841 (p.20)

	Italia
	690 (p.3)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	Japón
	782 (p.7)
	Yemen
	828 (p.38)

	Kenya
	748 (p.4)
	
	

	
	
	
	


Comunicaciones por intermediario (Call-Back)
y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-2002)

Nota de la TSB TC "Nota de la TSB" \f C \l "1" 
Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call-Back) y ciertos procedimientos alternativos de llamada no conformes con la reglamentación vigente» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

Argelia (621), Antillas Neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Azerbaiyán (663), Bahrein (611), Belarús (616), Bosnia y Herzegovina (772) Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Camerún (671), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cook (Islas) (681), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599, 690), Emiratos Árabes Unidos (627), Ecuador (619), Etiopía (657), Gabón (631), Guinea (681), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazajstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia (603), Malta (688), Marruecos (619), México (697), Mónaco (749), Níger (618), Nigeria (647), Uganda (603), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles (631), Sudán (686), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

Además, los países/territorios siguientes declararon que las comunicaciones por intermediario están prohibidas en su territorio:

Albania, Armenia, Bahamas, Belice, Benin, Brasil, Brunei Darussalam, Camboya, Centroafricana (Rep.), Comoras, Corea (Rep. de), Costa Rica, Côte d'Ivoire, Dominica, Eritrea, Fiji, Gambia, Ghana, Grecia, Guyana, Haití, Hungría, Indonesia, Irán (República Islámica del), Irlanda, Israel, Kiribati, Lesotho, La ex República Yugoslava de Macedonia, Lituania, Macao (China), Malawi, Malí, Mauricio, Mauritania, Moldova, Mozambique, Nueva Caledonia, Nicaragua, Omán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Filipinas, Polonia, Rumania, San Marino, Samoa, Serbia y Montenegro, Eslovaquia, Sri Lanka, Suriname, Siria, Chad, Tonga, Trinidad y Tabago, Túnez, Tuvalu, Venezuela, Zambia, Zimbabwe.

Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 (Marrakech, 2002) de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y de la Resolución 29 de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones, AMNT‑2000 (Montreal, 2000).

La lista de todos los países/zonas geográficas que prohíben o autorizan las comunicaciones por intermediario (Call-Back) se halla en el sitio web de la UIT en la dirección siguiente:

http://www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html

ENMIENDAS  A  LAS  PUBLICACIONES  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

ADD
insertar
PAR
párrafo
COL
columna
REP
reemplazar
LIR
leer
SUP
suprimir
P
página(s)

Nomenclátor de las estaciones costeras
(Lista IV)
19.a edición y Suplementos
N.os 1 y 2

(Enmienda N.° 5)

SUI     Suiza
P      733
Nota A,     LIR
A
Autoridad encargada de la contabilidad: RUAG Aerospace, Bernradio CH01, Riedernstrasse 146, 3027 Berna (Suiza).

Nomenclátor
de las estaciones de barco
(Lista V)
45.a edición, junio de 2005
y Suplemento N.° 1 

Sección IV

Subsección 2C 

REP

IRL

a)
BE02
DP02
DP05
EI01

EI02
EI05
EI08
GB08


GB11
GB12
GK22
IU03

NL01
NL09  
RS01
US06

b)
EI01
EI02
EI03
EI05

EI08

Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta
con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales
(Según la Recomendación UIT-T E.118)
(Situación al 1 de abril de 2005)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 833 – 1.IV.2005)

(Enmienda N.° 10)

P  6   ADD     Belarús

	País/Zona geográfica
	Empresa/Dirección
	Identificación del expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de utilización

	Belarus
	Belarusian Telecommunication Network (ZAO BeST)
117 Nezavisimosti Avenue
220600 MINSK
	89 375 03
	Mr Michail Demtchenko
Belarusian Telecommunication Network (ZAO BeST)
117 Nezavisimosti Avenue
220600 MINSK
Tel:
+375 17 290 3575
Fax:
+375 17 290 3575
E-mail:
michail.demtchenko@best.by
	


Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados
(Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005))
(Situación al 1 de mayo de 2005)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 835 – 1.V.2005)

(Enmienda N.o 2)


Notas comunes a las listas numérica y alfabética de indicativos de país de la Recomen–dación UIT-T E.164 asignados.

P  17     Nota j     ADD*

	Solicitante
	Red
	Indicativo de país
y  código de identificación
	Situación

	Jasper Systems, Inc.
	Jasper Systems, Inc.
	+882 35
	Asignado

	Jersey Telecom
	Jersey Telecom
	+882 36
	Asignado


____________

*
Véase el presente Boletín de Explotación de la UIT N.° 845 del 1.X.2005, página 11.

Indicativos/números de acceso a las redes móviles
(Según la Rec. UIT-T E.164)
(Situación al 15 de julio de 2004)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 816 – 15.VII.2004)

(Enmienda N.° 20)

	País/zona geográfica
	Indicativo de país
E.164
	Números de teléfono móvil, primeras cifras
después del indicativo de país


P  3   Saint Kitts y Nevis     LIR
	Saint Kitts y Nevis
	1 (869)
	NXXs = 556, 557, 558


Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil
(Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004)) 
(Situación al 1 de julio de 2005)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 839 – 1.VII.2005)

(Enmienda N.° 1)

P  15     Nota c.
Asociados con el indicativo de país para el servicio móvil (MCC) 901 compartido, los siguientes indicativos de red para el sevicio móvil (MNC) de dos cifras han sido reservados para las redes del sistema móvil internacional o asignados a las mismas:

            ADD
	Red
	Indicativo de país para el servicio móvil (MCC) e indicativo de red para el servicio móvil (MNC)
	Situación

	Jasper Systems, Inc
	901 16
	Asignado

	Jersey Telecom
	901 17
	Asignado


Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para terminales y usuarios de servicios móviles
(Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2004))
(Situación al 1 de junio de 2005)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 837 – 1.VI.2005)

(Enmienda N.° 7)

P  18   Indicativo de país para el servicio móvil (MCC) 901 compartido     ADD

	País/zona geográfica
	MCC* + MNC*
	Nombre de la red

	Indicativo de país para el servicio móvil (MCC) 901 compartido
	901 16
	Jasper Systems, Inc.

	Indicativo de país para el servicio móvil (MCC) 901 compartido
	901 17
	Jersey Telecom


P  4   Bolivia     ADD

	País/zona geográfica
	MCC* + MNC*
	Nombre de la red

	Bolivia
	736 03
	TELECEL S.A.


P  19   Polonia     ADD

	País/zona geográfica
	MCC* + MNC*
	Nombre de la red

	Polonia
	260 05
260 06
260 09
260 10
	IDEA (UMTS)/PTK Centertel Sp. Z o.o.
Netia Mobile
Telekomunikacja Kolejowa (GSM-R)
Telefony Opalenickie


P  22   Trinidad y Tabago     ADD

	País/zona geográfica
	MCC* + MNC*
	Nombre de la red

	Trinidad y Tabago
	374 130
374 140
	Digicel Trinidad and Tobago Limited
LaqTel Limited


____________

*
MCC: Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil


MNC: Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil

Lista de códigos de operador de la UIT
(Según la Recomendación UIT-T M.1400)

http://www.itu.int/itu-t/inr/icc/index.html

País o zona/código ISO
Código de 
Contacto
Nombre de la empresa/Dirección
la empresa

Iran (République islamique d’) / IRN
Iran (Islamic Republic of) / IRN 
Irán (República Islámica del) / IRN     LIR

Telecommunications Company
TCI
Aboulghasem Afzali
of Iran (TCI)

Tel:
+98 21 8811 2333/4

Dr Shariati Ave.                           TCI, Bldg. No. 2, Rm 314
Fax:
+98 21 8841 6151
TEHRAN

E-mail:
agafzali@irantelecom.ir

Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de diciembre de 2004)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 825 – 1.XII.2003)

(Enmienda N.° 11)

Orden numérico
ADD

	P  8
	3-149
	Trinidad y Tabago

	P  9
	3-245
	Croacia (República de)

	P  9
	4-031
	Jordania (Reino Hachemita de)


Orden alfabético
ADD
	P  17
	3-245
	Croacia (República de)

	P  21
	4-031
	Jordania (Reino Hachemita de)

	P  26
	3-149
	Trinidad y Tabago


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).

Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)
(Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de noviembre de 2004)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 823 – 1.XI.2004)

(Enmienda N.° 22)*


País/zona
Nombre único del
Nombre del operador

geográfica ISPC
punto de señalización
del punto de señalización

P  9   Australia     5-014-2 / 5-014-3 / 5-014-4 / 5-014-5     SUP


5-014-2
Sydney
Global One Communications Pty Ltd


5-014-3
Melbourne
Global One Communications Pty Ltd


5-014-4
Melbourne
Global One Communications Pty Ltd


5-014-5
Brisbane
Global One Communications Pty Ltd

P  17   Croacia     ADD


4-249-2


Amis Telekom d.o.o.


4-249-3


VM Telekom d.o.o.


4-249-4


Portus d.o.o.


4-249-5


Incotel d.o.o.


4-249-6


Metronet telekomunikacije d.d.


4-249-7


Primatel d.o.o.

P  25   Estados Unidos     3-055-1     SUP


3-055-1
New York, NY
Worldwide Communications



Network LLC
P  25 & 27   Estados Unidos      ADD


3-055-1
New York, NY
VGM International


3-188-4
New York, NY
Worldwide Communications Network 


LLC

P  33   Hong Kong (China)      ADD


4-107-0
Arbinet Hong Kong A
Arbinet-thexchange HK Limited

P  34   Hungría     ADD


6-251-2
VHF-INT-GW1
Vodafone Hungary Ltd


6-251-3
VHF-INT-GW4
Vodafone Hungary Ltd


6-251-4
Budapest PTLSz03
PanTel Telecommunication Ltd

P  41   Jordania     ADD


4-033-7


XPress

P  48   Panamá     ADD


7-031-2
TELEMAX I
Telemax Enterprises, Inc.

P  49   Polonia     LIR


2-134-1
Warszawa I,
MediaTel S.A.


international exchange


3-251-3
Katowice,
Cucoo Sp. z o.o.


international exchange


3-253-0
Warszawa,
Multimedia Polska – Mielec Sp z.o.o.


international exchange

3-253-1
Warszawa,
MNI S.A.


international exchange


3-253-4
Warszawa II,
MediaTel S.A.


international exchange

3-253-6
Warszawa,
Netia Mobile Sp. Z o.o.


international exchange


4-250-0
Ostrow Mazowiecka,
Multimedia Polska – Mielec Sp. z o.o.


international exchange


5-253-0
Warszawa,
Millenium Communications S.A.


international exchange


5-253-1
Gdansk,
EXATEL S.A.


international exchange


5-253-2
Poznán,
EXATEL S.A.


international exchange


5-253-3
Warszawa,
Polkomtel S.A.


international exchange
P  49   Polonia     ADD


4-250-6
Poznan I,
Polkomtel S.A.


international exchange


7-246-0
Warszawa,
World Discount Telecommunication 

international exchange
Polska Sp. z o.o. 


7-246-1
Poznan II,
Polkomtel S.A.


international exchange


7-246-2
Warszawa,
Interconect Robert Urbaniak


international exchange


7-246-3
Warszawa,
Galena Sp. Z o.o.


international exchange


7-246-4
Warszawa,
Callax Telecom Polska Sp. z o.o.


international exchange


7-246-5
Warszawa,
Concept-T Sp. z o.o.


international exchange


7-246-6
Warszawa,
Netia Mobile Sp. z o.o.


international exchange

P  63   Suiza     ADD


5-246-3
Zürich
Finjurdata GmbH

____________

*  Última Enmienda a esta Lista.  Véase la nueva Lista publicada en anexo al presente Boletín de Explotación de la UIT N.° 845 del 1.X.2005.

____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.



Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).



Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Plan de numeración nacional
(Según la Recomendación UIT-T E. 129 (09/02))

Versión electrónica: http//itu.int/itu-t/inr/nnp/

Se solicita a las Administraciones que comuniquen a la UIT los cambios efectuados en sus planes de numeración nacional o que faciliten información sobre las páginas web consagradas a su respectivo plan de numeración nacional, así como los datos de las personas de contacto. Dicha información, de consulta gratuita para todas las Administraciones/EER y todos los proveedores de servicios, se incorporará en la página web del UIT‑T.

Además, se invita amablemente a las Administraciones a que, en sus páginas web sobre planes de numeración nacional o al enviar la información a UIT/TSB (e-mail: tsbtson@itu.int), utilicen el formato descrito en la Recomendación UIT‑T E.129. Se recuerda, por otra parte, a las Administraciones que deberán asumir la responsabilidad de la oportuna puesta al día de su información.

Durante el periodo del 1.IX.2005 al 15.IX.2005 han actualizado sus planes de numeración nacional de los siguientes países en las páginas web:


Albania
(indicativo de país  +355)

Bangladesh
(indicativo de país  +880)

Centroafricana (Rep.)
(indicativo de país  +236)

China
(indicativo de país  +86)

Ghana
(indicativo de país  +233)

Líbano
(indicativo de país  +961)

Marruecos
(indicativo de país  +212)

San Kitts y Nevis
(indicativo de país  +1 869)

Trinidad y Tabago
(indicativo de país  +1 868)
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